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Recenzja Stownika gwary krajenskiej

Autorkg stownika jest znana w Srodowisku polskich regionalistéw dr hab. Jowita
Keciniska-Kaczmarek, ktdra jako nauczyciel akademicki Akademii Pomorskiej w Stupsku,
obecnie uniwersytetu, swoimi badaniami naukowymi, dzialalno$cia popularyzatorska
upowszechnia i wzbogaca obraz kultury Krajny.

We wstepie do opracowania Profesor przypomina wczesniejsze dokonania gtéwnych
badaczy Krajny, Kazimierza Nitscha, Zygmunta Zagérskiego, Wiadystawa Brzezinskiego,
dzieki ktérym jezykowy obraz Krajny przedstawiony jest w atlasach gwarowych.

Dobra znajomos$¢ terenu badan, wieloletnie uczestnictwo w kulturze regionu oraz
zywy kontakt z informatorami znajacymi dawng wersje gwary krajeniskiej - wplywaja na
w pelni wiarygodna wersje stownika uzupelnionego o kolejne wazne leksemy.

Mito$niczka Ztotowszczyzny po raz kolejny zadbata, by ,mieszkaricy tej ziemi czuli sie
zobowigzani do obrony jej dobrego imienia, kontynuujac tradycje i wspominajac dzieje,
ktére takze zamkniete sg w mowie ojcOw”.

Oprécz alfabetycznie ulozonego zbioru najwazniejszych krajeniskich gwaryzméw
zaprezentowane tez sa ciekawe zwiazki jezykowe jak masz prowde, czyli ‘masz racje’.
Wartoscig opracowania jest tez zwiezla, trafna charakterystyka gwar krajeriskich wykazu-
jacych cechy pasma dialektologicznego od Kaszub po Wielkopolske.

Drugie wydanie bardzo pozytecznego stownika wzbogacone zostato o fotografie sta-
rych przedmiotéw uzywanych na Krajnie, a znajdujacych sie w Muzeum Ziemi Ztotowskiej.
Czarno-biale zdjecia bujawki, przeciskocza do bulwow, cierzenki, durszlaka zez gliny zache-
caja do siegania po opracowanie istotnego fragmentu kultury Krajny, w ktdrej schronita
sie tez historia péinocno-zachodniej czesci Polski.

Ogdlnie trzeba podkreslié, ze ,Stownik gwary krajeriskiej” powinien znalez¢ sie nie
tylko w kazdej szkole, w placéwkach kultury, ale tez w kazdym domu starajacym sie wpisac
w tozsamo$é regionu. Ciagle zywe sg idee edukacji regionalnej.

dr hab., prof. UKW Maria Pajgkowska-Kensik
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WSTEP —

Sto lat mija od czasu, gdy dotar} z Krakowa na Krajne wielki jezykoznawca,
tworca geografii dialektéw polskich - Kazimierz Nitsch. On pierwszy przekazat
materialy dotyczace gwar krajeriskich w Pismach pomorzoznawczych.

Po II wojnie $wiatowej monografie Gwary Krajny opracowal uczony z Uni-
wersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu Zygmunt Zagoérski®. Jego uczen,
a zarazem Krajniak i wielki milosnik swej malej ojczyzny, Wiadystaw Brzezin-
ski, opracowat Stownictwo krajeriskie. Stownik gwary wsi Podrozna; pozostawit
czterotomowy pomnik swej rodzinnej mowy, ocalajac ja od zapomnienia. Tom
piaty opracowany zostat i wydany po $mierci Uczonego przez jego rodzine®.

Wioski krajenskie stanowily tez punkty badan Atlasu jezykowego kaszubszczy-
zny i dialektow sqsiednich®, Atlasu jezyka i kultury ludowej Wielkopolski® (Podrézna),
Matego atlasu gwar polskich® Stanica, Dziembowo, Piesna-Walentynowo) oraz
kilku artykuléw.

Stownik stanowiacy drugie wydanie z 2017 roku, zostat uzupetniony i wzbo-
gacony przez autorke o uwagi i material dostarczony przez Marie Dotkowska
pochodzaca z Lobzenicy, Monike Rybke-Zdunowska pochodzaca ze Swietej
i Wiktora Wiecka ze Ztotowa.

! K. Nitsch, Wybdr pism polonistycznych. Pisma pomorzoznawcze, 3, Wroctaw - Krakéw 1954.
2 Z.Zag6rski, Gwary Krajny, Poznar 1964.

8 W. Brzezinski, Stownictwo krajeriskie. Stownik gwary wsi Podrézgna, t. I, Wroctaw 1979,
t. I11082. t. IT1 1989, t. IV Warszawa 1993, t. V Wroctaw 2009.

* Atlas jezykowy kaszubszczyzny i dialektéw sqsiednich, red. Z. Stieber, H. Popowska-Taborska,
Wroctaw - Gdarisk 1969-1977.

5 Atlas jezyka i kultury ludowej Wielkopolski, red. Z. Sobierajski, J. Burszta, t. I - II, Wroctaw
1979.

¢ Maly atlas gwar polskich, t. I, cz. 2, Wstep do catosci. Wykazy i komentarze do map 1-50,
Wroctaw - Krakéw1957.
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—— Uwagi do drugiego wydania Stowniczka

Dziesied lat mineto od wydania Matego stownika gwary krajeriskiej. Juz po jego
wydaniu na moja proshe w nim zawarta zgtosilo sie kilka oséb ze swoimi zbio-
rami wyrazéw gwarowych krajenskich. To cieszy, znaczy bowiem nie tylko, ze
ktos te teksty czyta i sa one wobec tego potrzebne. Takze - Ze sa osoby rozumie-
jace wartos¢ gwary i - niestety — coraz szybsze jej zanikanie. Dlatego w drugim
wydaniu, tak juz potrzebnym (o czym $wiadczy m. in. catkowite wyczerpanie
calego wydania pierwszego) zamieszczamy nadestane materiaty.

Pani Monika Rybka ze Swietej, ktérej babcia Jézefa Rybka z domu Bartek
pochodzita z Podréznej, zas mama Maria z domu Cieslik ze Skica, z tych wtasnie
miejscowosci, zebrata bogaty materiat gwarowy.

Jak wspomniala Monika Rybka: ,Najwiekszy wplyw na znajomos¢ gwary
miat fakt, iz cale dzieciristwo mieszkatam w Swietej w domu z babcig Jézefa
Rybka, ktéra lata mtodosci spedzita w Podrdznej, przyjazniac sie tam z wybit-
nym dialektologiem Wiadystawem Brzeziriskim; babcia nalezata tam do pol-
skiego chéru ,,Dzwon” i dziatata w polskich organizacjach. Babcie Jézefe Rybke
odwiedzali czesto inni méwiacy gwara mieszkaricy Swietej, wéréd ktérych naj-
wazniejsza to Marta Zaborowska z d. Grzybowska. Zanotowane i uzyte w tej
publikacji stowa i zwroty gwarowe pochodza wiasnie z jezyka Jézefy Rybki
i Marty Zaborowskie;j”.

Szczegdtowe informacje o rodzinie Jézefy Rybki ukaza sie w oddzielnej
publikacji.

Pani Maria Dotkowska zebrata material z LobZenicy. Jak pisze w swym Zycio-
rysie:

»Po wielu przezytych latach wiem, Ze najdroZzsza memu sercu byta i jest Lob-
zenica. Te milo$¢ do mojej matej ojczyzny zaszczepily mi w domu rodzinnym
Mama, Babcia i Ciocia. A w szkole podstawowej i liceum ogdlnoksztalcgcym
pedagodzy, ktérzy byli madrzy, wrazliwi i kochali Polske. (...).

A teraz o gwarze ,lobzenickiej”. Kiedy wyprowadzilam si¢ z Eobzenicy,
a szczego6lnie kiedy zmarty moja Babcia, Mama i Ciocia, zdalam sobie sprawe,
ze nasza gwara odchodzi w zapomnienie. Zaczetam wiec spisywac wyrazy gwa-
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rowe, te, ktore zostaly w mej pamieci. Wystatam je do p. Jowity Kecinskiej-Kacz-
marek, ktora napisata Stowniczek gwary krajeriskiej z zapytaniem, czy Jej sie do
czego$ przydadza. Okazalo sie, ze tak. Bardzo sie z tego powodu ciesze. Zatuje
tylko, Ze tak p6zno sie za to spisywanie wzietam. Ale lepiej p6zno, niz wcale”.

Owe Babcia, Mama i Ciocia - to Janina Jasiecka - mama mojej wspétautorki,
urodzona w Lobzenicy (krétko mieszkala w Swidnicy, gdzie urodzila sie Maria),
byta sekretarka w Liceum Ogélnoksztalcacym w Lobzenicy, pochowana tutaj.
Ciocia - Adela Jasiecka - urodzona w Lobzenicy, byta dyrektorkg Liceum Ogdl-
noksztalcacego w Lobzenicy, tez diugoletnia przewodniczaca miejscowej Rady
Gminy. Babcia Marianna Jasiecka z domu Wisniewska od $§lubu zamieszkala
w Lobzenicy. Obie pochowane sg na miejscowym cmentarzu. Wszystkie wiec
informatorki Marii Dotkowskiej zwigzane byly z Lobzenica, stad ich zaintereso-
wanie miejscowym jezykiem i zamilowanie wszczepione Marii Jasieckiej-Dot-
kowskiej.

Pan Wiktor Wiecek dostarczyl na potrzeby tej publikacji material gwarowy
z Dzierzazenka (kolo Zlotowa), gdzie mieszkali do 1945 roku jego dziadkowie —
Glyszowie. Jak zaznaczyl - polega tylko na wlasnej pamieci, nie weryfikowat
zebranego materiatu.

Sam przypomina tez:

»Urodzilem sie dziewiatego lipca 1936 roku w Zlotowie, wychowywalem sie
w wiekszosci u dziadkéw Glyszdw, ktérych rodzinne gospodarstwo ,z dziada
pradziada” polozone bylo na terenie obecnego Dzierzgzenka (dawniej to byto
Wybudowanie Zlotowskie) na wysokiej skarpie wawozu, ktérym plynie Lisia
Struga.

Ze strony mojej matki Agaty - Dziadzia Andrzej byl ztotowianinem z urodze-
nia, Busia Marianna z bardzo licznej rodziny Kléskéw pochodzita z Glomska.

Ze strony ojca Kazimierza Wiecka - babcia z Koniecznych pochodzita z oko-
lic Ktecka w Gnieznieriskiem. Dziadek Jan pochodzacy takze z tego terenu wcze-
$nie zmarl, wiec go nie znalem. Nawiasem modwiac, rodzina Wieckéw przez
czas jakis mieszkata w Tarnéwce, gdzie byta jedyng wéwczas polska rodzing.

Z rodzing Ojca takze mieliSmy bardzo dobry kontakt, gdyz mieszkali nieda-
leko nas przy obecnej ulicy Zamkowej w Ztotowie. W obu rodzinach méwilo sie
po polsku i réwnolegle po niemiecku. Z takich okolicznosci wynika moja zna-
jomos$¢ gwary ztotowsko-poznarisko-niemieckiej. Dla uzupelnienia dodaje jesz-
cze, ze Dziadek Andrzej i Babcia Marianna znakomicie wladali tzw. platéwa, co
zawdzieczali sasiadowi pszczelarzowi panu Mirrowi (jego syn dotad prowadzi
gospodarstwo w Dzierzazenku).
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PS. Mdj ztotowski polsko-niemiecki jezyk bardzo pomogli ksztattowaé na
literacki jezyk polski zacni nauczyciele - Pani Irena Kaczmarek, Pani Janina Szo-
lajska, Pani Henryka Gajewska (z domu Garéwna) w szkole podstawowej jede-
nastoletniej i potem Pani Anna Borkowa ,ciocia” tamze, Pani Zofia Roubianka
i Pan Wiadystaw Brzeziniski w Liceum Pedagogicznym w Ztotowie”.

Wszystkim trojgu informatorom, ktérzy przekazali zebrany i zapamietany
przez siebie material na potrzeby tego stownika, bardzo za przekazany materiat
gwarowy dziekuje; staja sie oni dzieki temu wspotautorami tego wydania.

Wydanie to zostalo wzbogacone o fotografie starych przedmiotéw uzywa-
nych na Krajnie, a znajdujacych sie w Muzeum Ziemi Zlotowskiej w Zlotowie.
Tam tez fotografie zostaly wykonane.
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—— Slowo 0 nowym wydaniu publikacji
poswieconej gwarom Krajny

Zainteresowanie gwara wydaje sie ciagle Zywe! Swiadczy o tym iloéé egzem-
plarzy Matego Stowniczka gwary krajeriskiej i wciaz istniejace zapotrzebowanie
na nastepne. Podjeto wiec prébe rozszerzenia dotychczasowego materiatu
i nowego wydania stownika, ktéry stuzyé ma regionalistom i wszystkim zainte-
resowanym tg tematyka. Oprocz wspoétautoréw, ktérzy juz dotaczyli do przeka-
zujacych swoj zbidr stownictwa gwarowego - Marii Dotkowskiej, Moniki Rybki-
-Zdunowskiej i Wiktora Wiecka, dotaczyli do grona informatoréw - Aniela Mirr
z Dzierzazenka, Krystyna Reszka ze Zlotowa, urodzona i wychowana w Skicu,
skad pochodzi jej material oraz Krzysztof Poznan z Luchowa koto Lobzenicy,
ktéry przekazal material z okolic Lobzenicy i Wysokiej. Niezwykle cennego
materiatu dostarczyta Aldona Rybka mieszkajaca w Bydgoszczy, ale pochodzaca
ze Swietej. Otéz udalo sie jej odczytaé cze$é zapisu wyrazéw gwarowych Stow-
niczka gwary ludowej w Swietej p. Zlotéw autorstwa Jana Mackowicza. Stowniczka
tego nie udato sie odnalezé. Jan Mackowicz wystapil w filmie Z kamerq po kraju.
Ziemia spod znaku Rodla, w ktérym mowit miedzy innymi o jezyku mieszkancéw
Swietej i okolic oraz pokazywat swéj zbiér tego materiatu. Aldona Rybka odczy-
tala wyrazy, ktére wytapata kamera; poniewaz nie mamy oryginatu stowniczka,
to, co udato sie odcyfrowad, jest tym bardziej cenne. W wyraznie sfilmowanym
wstepie do tego dokumentu autor napisal:

»Stowa ujete w niniejszym stowniczku byly przed pierwsza wojna $wiatowa
uzywane przez ludno$é rodzima Swietej i okolic.

Jako syn tej ziemi postanowilem stowa te, ile jeszcze pamietam, przekazad
potomnym. Mtodzi urodzeni na tej ziemi, précz paru starszych, stéw tych juz
dzisiaj nie znaja. Jan Mackowicz”.

Krystyna Reszka z domu Cieslik dostarczyta wyrazy gwarowe, ktére byly
uzywane w jej rodzinnej miejscowosci - Skicu, gdzie spedzita cate dziecinistwo
i mlodo$é. Wiekszo$¢ wyrazéw to te, ktérych uzywali jej dziadkowie Weronika
i Pawet Cieslikowie ze Skica, a ktére zostaly w pamieci informatorki.
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Krzysztof Poznan z Luchowa jest znanym regionalistg krajeriskim, organi-
zujacym liczne imprezy i spotkania zwigzane z Krajna, propaguje regionalizm
krajeriski w szkotach krajenskich, dokad jezdzi na spotkania, by zapoznawad
uczniéw z nasza kultura, stad tez miedzy innymi jego zainteresowanie jezykiem
mieszkancéw Krajny.

Aniela Mirr z domu Kasprzyk urodzita sie w Dzierzazenku (ktére wtedy
nazywalo sie Ztotéw-Wybudowanie). Gwary stuchata, bedac u dziadkéw Ferty-
kowskich z Walentynowa (dziadek Wtadystaw ze Skica pracowal w Stawianowie,
babcia Franciszka z Walentynowa), ktdrzy na co dzien sie gwarg postugiwali.
Wyrazy zapamietane z dziecinistwa zostaly zapisane i oddane na potrzeby tej
publikacji.

Regina Czyz, mieszkanka Wielkiego Buczka, tu urodzona w 1947 roku, tu
mieszkajgca jest cztonkinig zespotu folklorystycznego ,Krajniacy”, w ktérym
wspoéttworzy widowiska zwigzane z miejscowymi tradycjami, zwyczajami,
wszystko to w gwarze krajeniskiej. Przekazala réwniez na potrzeby niniejszej
publikacji zapisane przez siebie wyrzy, zwroty i wyrazenia gwarowe.

Wszyscy tu wymienieni stajg sie wspotautorami publikacji, dziekujemy za
pomoc i zaangazowanie.

Nadto stownik ten wzbogacony zostat o krajeriskie formy imion Zeriskich
i meskich, krajeriskie nazwy pdl i tak, krajeriskie nazwy kobiet zameznych,
patronimika, nazwy drzew owocowych, specyficzne przezwiska oraz dwie opo-
wiastki w gwarze krajenskie;j.
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—— Co o gwarach krajenskich wiedzie¢ warto?

Najbardziej wpadajacgq w ucho charakterystyczna cechg mowy Krajniakéw
jest wymowa ¢1i d% w miejsce zmiekczonego klub g, np. cieszer zamiast ogélno-
polskiego kieszeri, wieldzi w miejsce wielki (stp. wielgi). Stad tez okreslenia swia-
domych swej odrebnosci jezykowych Krajniakéw, gdy moéwia do przybyszow
o krajeniskich dziewczynach, ktére maja dzibcie, ciencie, dtujdzie nojdzi jak
patyci (albo witci). Ta cecha nie wystepowata na calym terenie w jednakowym
nasileniu, im blizej terenu zamieszkatego przez Kaszubéw (a wiec na péinoc),
tym bardziej.

0d jezyka ogdlnopolskiego rézni sie gwara (wiekszos$¢ gwar) fleksja. Stownik
w zasadzie takich zjawisk nie ma jak uchwycié, podajac tylko jedna, stownikowa
forme wyrazu. I tak np. w odmianie czasownikéw w liczbie mnogiej trybu roz-
kazujacego mamy w gwarze formy typu: idZta! robta! pijta! W celowniku liczby
pojedynczej rzeczownika ojciec Krajniacy uzywaja formy ojcowi, nie ogélnopol-
skiej formy ojcu. Tych réznic, bardzo zreszta ciekawych, zachowujacych czesto
formy bardzo stare, jest w gwarach wiele.

W odmianie czasownikéw wyréznia sie Krajna (i Kaszuby) ciekawymi for-
mami rozkaznikéw kierowanych do matych dzieci: idzkaj! ziuzkaj! jodaj! lotkaj!

Zdrobnienia drugiego stopnia typu zwonyszek, wionyszek, gornyszek sa
wspolne dla gwar krajeniskich i zaré6wno sasiadujacych z nimi gwar wielkopol-
skich jak i kaszubskich.

Bardzo ciekawie budowane sg formy wyrazéw pochodzacych od nazwisk,
a oznaczajacych dzieci typu: Klimkoc (od Klimek), Zychoc (od Zych), Stypic (od
Stypa). Ich rodowdd jest bardzo stary; tak w staropolskim tworzono nazwy odoj-
cowskie np. od krél>krdlewic, od wojewoda>wojewodzic, od podczaszy>pod-
czaszyc itp. Formanty - owic, -ewic w skréconej formie ostaly sie wlasnie na
Krajnie i Kaszubach.

Tylko na Krajnie zanotowat Kazimierz Nitsch charakterystyczne nazwy drzew
owocowych: teresniorka, jagodziorka, kruszczorka, wisniorka, sliwczorka, jabl-
czorka, obok kruszczonka, jagodzionka, wisionka, sliwczonka, jablonka. Wsréd
starszego pokolenia Krajniakéw te nazwy uzywane sg do dzisiaj.
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Takich ciekawostek znalazloby sie wiecej, zostawiamy je jednak do stownika
omawiajacego gwary Krajny bardziej szczegétowo.

Czesto slyszalo sie (slyszy?) uwagi, ze gwary Krajny zawieraja sporo germa-
nizmoéw. Krajna Zlotowska przez ponad 170 lat znajdowata sie pod zaborem pru-
skim (pozostata czes¢ Krajny nieco krécej). Jezykiem szkét, urzedéw, dokumen-
téw byt jezyk niemiecki. 170 lat to kilka pokolenl uzytkownikéw jezyka. Jest wiec
rzecza zaskakujaca, ze przez taki dlugi czas jezyk Krajniakdéw pozostal prawie
niezmieniony i ze tak niewiele przejat wyrazéw niemieckich (wedtug réznych
obliczen sanowi to 5-10 %). A byly to najczesciej wyrazy nazywajace przed-
mioty, sprzety, zjawiska wchodzace dopiero do codziennego uzytku, nie majace
swego odpowiednika w gwarze, stad np. krymer a nie kultywator, bonkafa lub
blizsza mieszkaricom Krajny kawa bonowa, nie kawa (prawdziwa), w odrdéznie-
niu od kawy zbozowej, ktora sie wtedy powszechnie pijato, fligier - samolot.
Z niemiecka okreslano tez instytucje i zjawiska, ktére dopiero sie pojawity i to
ty 1k o w jezyku niemieckim. Znana jest powszechnie tu (i na Slasku) bana -
banhof, czyli stacja kolejowa (uzywana tez w znaczeniu - pociag).

Ale nawet w takich wypadkach szybko polonizowano nowe wyrazy. Warto
tu przypomnie¢ nawiasem, ze i bardziej ogdlnopolski dworzec (kolejowy) jest
z kolei pochodzenia rosyjskiego, bo to podczas zaboréw wprowadzano na zie-
miach polskich (w Krélestwie) pierwsze linie kolejowe.

Krajniacy przyswajali tez sobie inne przydatne w zyciu wyrazy niemiec-
kie, przystosowujac je jednoczesnie do wiasnej fleksji (odmiany). I tak najcze-
Sciej prajselbery (z nm. boréwki) byly zwane przez nich prejslokami, a w szafie
kuchennej staly paradne tasci (nm. die Tasen - filizanka), wedrus podpierat sie
rajzociem (rajzok - kij do podpierania z nm. reisen - podrézowacd).

Proces przejmowania wyrazéw niemieckich przez uzytkownikéw gwary nie
byt wcale znaczniejszy, niz wspoélczesny nam proces przejmowania np. wyra-
z6w angielskich (szczegdlnie w sferze komputeryzacji czy w handlu). Germani-
zmy byly wiec po prostu przejawem funkcjonujgcych koto siebie i wzajemnie
(bo byty i procesy odwrotne) na siebie oddzialujacych kodéw jezykowych.

Jezyk gwarowy odzwierciedla tez wyraznie tendencje mowy w dazeniu do
ekonomicznosci: powiedzieé niewiele a trafnie. I tak np. stowo najwolec - naj-
bardziej chcied, lubi¢, pokazuje, jak jednym stowem wyraza Krajniak to, co
w jezyku ogdlnopolskim trzeba wyrazi¢ przynajmniej dwoma stowami, sor - to
samiec sarny, stronowac - trzymacé czyjas strone, malki - farbki wodne, akwa-
rele, sapa - katar, pochwalic - to powiedzie¢: ,Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus”.
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Gwara, mimo iz ma coraz mniej uzytkownikow, jest jezykiem zywym, jak
kazdy jezyk. Tworzy wyrazy nowe, na potrzebe swoich czaséw. Poniewaz w wio-
sce zwykle mieszkala nauczycielka przedszkola, jej maz nazwany zostat przez
miejscowych przedszkolankiem, serek homogenizowany (ktérego przeciez
przed wojna jako zywo nikt nie znat) to po prostu homo, zas uszy pejoratywnie
to - urbany...

Co chyba jednak dla wszystkich kochajacych historie najwazniejsze (a kazdy
z nas powinien wiedzie¢ jak najwiecej o tym, co bylo i jak, zna¢ historie swoja
i najblizszej okolicy), to fakt, iz w gwarach najlepiej zachowaly sie wyrazy stare,
niektdre bardzo stare, ktérych sladu prézno juz szukaé w jezyku ogdlnopolskim.
I tak np. wyraz kazub - ktérego Krajniacy uzywaja w znaczeniu - brzuch, wielki
brzuch, znany byt juz w staropolszczyznie i oznaczal pierwotnie koszyk z kory,
tubu na jagody, grzyby, dréb, plotka oznacza wcale nie obmowe, lecz wstazeczke,
tasiemke, wplatanqg we wlosy dziewczat, sklep to piwnica, znajdujaca sie czesto
pod podloga izby (a majaca przeciez sklepienie), pluta to bagniste czy blotniste
miejsce, za$ srebro do tej pory nazywa sie czesto jeszcze na Krajnie srybtem.

Wiele zachowanych wyrazéw gwarowych odzwierciedla niektére zwyczaje,
obrzedy, zachowania, postepowanie, méwi tez o sprzetach, narzedziach dawno
juz nie uzywanych. Np. sztremple (resztki piér pozostalych po darciu) szpor-
towni uczestnicy darcia wyrzucali komus dla szportu (dla zartu) pod drzwi, gdy
pdzng noca rozweseleni dobrym poczestunkiem wracali do doméw. DZwierze
i furtciw ostatnig noc starego roku byly wyjmowane z zawiaséw i wynoszone na
drugi koniec wsi (a czasem jeszcze dalej...), czesto za$§ w wieczdr poprzedzajacy
wesele poltrownicy poltrowali przed domem panny mtodej. Gospodynie uzy-
waly cierzenek do robienia masta, przedly weilne na kotku, kiedy w tym czasie
mezczyzni na szuridach przynosili weborci petne $wiezej wody.

Ten stownik tym jeszcze rézni sie od opracowan naukowych, ze podane sa
tylko poszczegélne wyrazy i ich znaczenie. W pelnych stownikach gwarowych
wyraz podawany jest w kontekscie, a kontekst ten wydobywa i pokazuje wszyst-
kie odcienie znaczeniowe wyrazu, jego barwe, site, zamieszczone sg tez zwykle
trudniejsze odmiany stowa. W naszej skréconej wersji nie jest to mozliwe, trzeba
wiec liczy¢ sie z tym, Ze objasnienia stownikowe nie zawsze oddajg wszystko, co
w danym wyrazie sie miesci. Uzupelnieniem tego wydania jest wykaz ciekaw-
szych zwrotdw i wyrazen, ktére podali moi informatorzy.

Wazng sprawg przy naukowych badaniach gwarowych jest dotarcie do moz-
liwie najwiekszej ilosci miejscowosci i informatoréw. Ten stowniczek oparty
jest przede wszystkim na materiale zebranym w Wielkim i Nowym Buczku,
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pomocniczo zanotowane zostaly stowa (rozbudowane stowotwérczo) z Wer-
ska, Osowca, Jazdrowa, Lutowa, Sypniewa, Podréznej oraz Mroczy i Drazna na
potudniu Krajny. Ten material gwarowy wykorzystalam po raz pierwszy w pracy
magisterskiej, nastepnie w ujeciu szczegdlowym - przygotowujac dyserta-
cje doktorsks. Pierwszym moim nauczycielem i inspiratorem badan o jezyku
Krajny byt wspomniany juz tu jezykoznawca krajeriski Wiadystaw Brzezinski
pochodzacy z Podréznej. Natomiast obydwie moje prace poswiecone gwarom
Krajny powstaly pod naukowa opieka nieodzalowanego profesora Krei. Sporo
wyrazéw podsuneli mi podczas spotkan zespotu ,Krajniacy”, za co im tu dzie-
kuje, stali sie bowiem przez to wspétautorami tej ksigzeczki.

Na pewno warto pokusié¢ sie o zebranie materialu gwarowego z mozliwie
najwiekszej ilosci wsi krajeniskich. Ta praca wcigz przed nami. Ale trzeba sie
spieszyé, gwara bowiem odchodzi coraz szybciej do historii i trzeba jg zacho-
wac dla potomnych - przynajmniej w zapisach. Mam nadzieje, ze wiacza sie do
tej pracy takze korzystajacy z tego stowniczka. Licze zwlaszcza na nauczycieli,
ktérzy w ten praktyczny sposéb najscislej realizowaé bedg nauczanie o regionie.

Jezykiem gwarowym mowi sie jeszcze na wsiach krajernskich, ale - coraz
rzadziej i coraz mniej. Wielka to szkoda! Ci, ktérzy gware znaja, ktdrzy jej uzy-
waja, sa bogatsi o jeden kod jezykowy, pozwalajacy inaczej, ciekawiej widzie¢
$wiat. Ci, ktdrzy jej nie znaja, moga jeszcze tej gwary postuchad. Moga tez ja
nagrad, by zachowac jej piekno i specyfike. Moga sprébowacé rézne ciekawe zja-
wiska jezykowe zapisac. Bo stowniczek, ktéry znéw trafia do rak czytelnikéow,
zawiera tylko podstawowy zaséb stéw (w zasadzie tych, ktérymi gwara rézni sie
od jezyka ogdlnopolskiego). Warto bedzie ten zbidr wzbogacié¢ znéw w nastep-
nych wydaniach, dzieki tym, ktérzy jezykiem Krajny sie interesuja i ktérzy chca
przyczynié sie do jego najbogatszego, najpelniejszego zachowania. Najcenniej-
sze beda nagrania, bo, przypomnijmy to raz jeszcze - cala odrebnos$é, specy-
fika gwary zawarta jest w wersji mdwionej. Dlatego tez ten stowniczek przy-
bliza witasciwie tylko réznice stownikowe, a pamietaé nalezy, ze wiele stéw jest
takich samych w gwarze i w jezyku ogdlnopolskim (to przeciez gwara polskiego
obszaru jezykowego), nieco zréznicowanych fonetycznie (wymowa) i bardzo
niewiele fleksyjnie; cale bogactwo jezyka pozostaje wiasciwie nie zapisane.
Stad raz jeszcze przypominam wszystkim Czytelnikom tej ksiazeczki: szukaj-
cie ludzi, ktérzy jeszcze gwarg mdwia. Stuchajcie ich pilnie, jesli to mozliwe,
nagrajcie ich wypowiedzi. Wiele znaczacych zjawisk dialektologicznych bedzie
mozna jeszcze utrwalié¢ i dzieki temu wzbogaci¢ polska (a dzieki temu i stowian-
ska) dialektologie.
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Mimo wszystkich uproszczen, mimo niedostatkéw, jakie niosg z sobg te
uproszczenia, mam nadzieje, iz stownik ten przyblizy wielu Krajniakom mowe
ich przodkéw: dziadéw, pradziaddw, czasem niestety coraz rzadziej rodzicow,
krewnych, znajomych. Moze zacheci do przyjrzenia sie temu, co pozostato
w najblizszej okolicy? Moze uswiadomi, jak wielka wartos¢ kryjaca sie w sto-
wie moze odejs¢ wraz z tymi, ktérzy jeszcze tej mowy uzywaja? Moze pokaze,
ze wlasnie jezyk jest jednym z najwazniejszych wyznacznikéw tozsamosci?
A o niej chcemy pamietaé, bedac we wspdlnocie, jakg stanowi Unia Europejska.
Bo méwigc jezykiem polskim, angielskim, niemieckim, francuskim, pamietaé
tez powinni$my, iz to gwary stanowily material do powstania jezykéw narodo-
wych. I one, tak samo jak inne elementy kultury ludowej, stanowig o naszej
tozsamosci.

Sa i w naszym paristwie spotecznosci, ktdre sie nigdy nie wyrzekly swego
pierwszego jezyka. NaPodhalu, na Slasku, na Kaszubach kazdy szanu-
jacy sie inteligent méwi dwoma jezykami: tym, z ktérym sie urodzit i wychowat,
oraz ogdlnopolskim. Od rolnika mieszkajacego na wsi po profesora wszyscy
rozmawiaja z sobag w s w 0 i m jezyku. Na tym polega bogactwo duchowe i umy-
stowe tych spolecznosci i sita ich przebicia wobec catego narodu. Jesli z takim
poczuciem - dumy i odpowiedzialnosci za to, co posiadamy, bedziemy trwac we
wspolnocie zjednoczonych naroddéw - nie musimy sie obawiad, iz naszg tozsa-
mo$¢ gdzies zgubimy.

Jowita Keciriska-Kaczmarek

SLOWNIK GWARY KRAJENSKIEJ






— Stownik wyrazéw krajenskich

A

abo - albo

achtowa¢ - powazaé

ady - przeciez

agronoméwka - dom agronoma

ajer - tatarak

ajerka - jajecznica

ajnbresler - wlamywacz

ajnfach - prosto, tatwo

akuratny - doktadny

also /achsou - ach tak, wiec tak

ancug - ubranie

angryst/hangryst - agrest
angrystowy/hangrystowy — agrestowy
anka - zaszczepka

alterowad/hanterowac sie - wygtupiac sie
akordion - akordeon

antoba - klamka

antop - positek jednogarnkowy, zwykle zupa
antrejka przedsionek, weranda

ap/ab - 1. pijany; 2. chory psychicznie
apfelmus - mus jabtkowy
apleger/aplegier - Zniwiarka
arbata/harbata - herbata

artelka - ¢wiartka (alkoholu)

awanturorz - awanturnik, cztowiek, ktéry czesto sie awanturuje
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B

baba - kobieta, Zona pej.

babiorz - mezczyzna, ktéry lubi towarzystwo kobiet
babula - garnek do grzania nég

babusia - babcia

bachor - panieriskie dziecko, tez pej. o dziecku
bacisko - rekojes¢ bata

baczeja - wyzwisko

baczerda - wyzwisko

badejci - kapieldwki

badylorz - ogrodnik

badejci - kapieldwki

1. bak - 1. maly placek pieczony na patelni; 2. ekskrement krowi (,,placek”)
2. bak - policzek (1.mn. baci)

bajorko - staw

bakalorka - zona bakalarza

bakalorz - nauczyciel, najczesciej pej.

bala - pitka

balbierz - fryzjer zajmujacy sie tez rwaniem zebdw(!)
balki - 1. czes¢ brony; 2. belki stropowe lub inne
bamber - gospodarz, rolnik

bana - 1. dworzec kolejowy; 2. pociag
banawka/bonawka - murawa

bandonia - harmonia guzikowa

bania - dynia

barany - sanie do przewozenia ciezaréw
barczyty - barczysty

bary - plecy

baska - szyszka

babnaé - uderzy¢

baboérek - wiadro, zwykle drewniane

bejty - grzadki

bednorz - bednarz

bekas - dziecko, ktére czesto ptacze (beczy)
beretka - beret

bestry - pstrokaty, kolorowy
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bez - przez

bezofen - 1. pijany; 2. chory psychicznie

biber - zimowa czapka z nausznikami

bidetko - male bidlo

bidlo - 1. cze$¢ warsztatu tkackiego; 2. krowy

bie - idz!

biejcie — idZcie!

biedus - biedak pej.

bielawa - miejsce, gdzie bielono bielizne

bielnik - miejsce, gdzie bielono bielizne

bigiel - wieszak

bik - byk, buhaj

bild - obrazek

bildowa¢ - wertowad

bimbac sie - siedzac, kotysac sie

binda - bandaz, tez opaska

binder - snopowigzatka

binowka - plac, miejsce do zabawy

blachorz - blacharz, rzemieslnik pracujacy przy blachach
blachéwka - kawatek blachy, czasem pej.
blachuta - kawalek blachy pej.

blajsztyfcik - maty otéwek

blaza - 1. pecherz; 2. plama

blecze¢ - ptakad, beczeé

blerwa/blyrwa - owca pej.

blesaé/blysac - patrzeé, spogladad ciekawie
blesok/blysok - zezowaty, tez ciekawski (kto bleso)
blesy/blysy - oczy

blesory/ blysory - oczy pej.

bladzi¢ - zachowywac sie nienormalnie, chorowaé¢ umystowo
blocisko - miejsce blotniste, czesto na torfowisku
blotko - stawek

boba - czapka

bobkowy li§¢ - 1i$¢ laurowy

bochenyszek - maly bochenek

boié sie - bac sie

bojla - guz na czole
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bojnti - krétkie belki poprzeczne miedzy krokwiami
bojtel - tobolek, worek

bojtelek - maly tobotek, woreczek

boka mie¢ - by¢ obrazonym

bolce - kalosze

bole - stupy drewniane

bombaczka - hustawka

bombol/bombole - 1. guz na czole; 2. pecherzyki na ciele lub na wodzie
bonkafa - kawa prawdziwa (w odr6znieniu od zbozowej)
bonowa - murawa

(na) borg/borg - (wziaé co$) bez pieniedzy

borowy - les$niczy

Boze Rany - uderzanie r6zga po gotych nogach w Wielki Piatek
Bozo Meka - kapliczka przydrozna

bon - béb

bor - las

brajtéwa - mlocarnia kieratowa

bramka - furtka

bratnik - miejsce do grzania potraw pod plyta kuchenna
bratownik — miejsce do grzania potraw pod plyta kuchenng
brauza - napdj z wody, cukru, octu, sody

brauzowac - fermentowad, puszczac babelki

braweda - maruda

brawedzi¢ - marudzi¢

brechtanga - tom

bredzi¢ - $nié przen.

brentszpirytus - denaturat

brifkorz - listonosz

brifmarka - znaczek pocztowy

bordka - wykoniczenie ozdobne np. obrusa

broich - dziecko, ktdre psoci, broi

brumer/bruma - duza mucha

brutka - panna, dziewczyna

bruzdka - przedzialek we wlosach

brwie - brwi

brzytew - brzytwa

bryle - okulary
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bryzel - cos, co brzeczy

bryzlowaé - brzeczeé

budlowac¢ (ziemniaki) — kopaé recznie (ziemniaki)
buchta - przegroda dla zwierzat w chlewie
budowisko - miejsce na budowe domu lub po rozebranym domu
bujaczka - hustawka

bujawka - hustawka

bujony - piwonie

buksy - spodnie

bulwka - mata bulwa

bulka - gaska pieszcz.

bulwa - ziemniak

bulwiny - lety, pozostatosci po krzakach ziemniaczanych
bulwisko - pole po bulwach

bumlorz - bumelant

bumlowac¢ - bumelowad

bums/boms - cukierek

bursza/bursz - chtopak pej.

burszol - chlopak pej.

burzur - bogaty a chciwy chiop

busia - babcia pieszcz.

byczon - byk pej. tez wyzwisko

byksa - puszka

byrna - zaréwka

C

calki - caly

caban - istota duzych rozmiaréw lub wagi

capia¢ - $mierdzie¢

cechowa¢ - znaczy¢

centryfuga - przyrzad do odcedzania $mietany z mleka
cetel - kwitek, luzne kartki z zapiskami, karteczka
cetelek - maty cetel,

cepa/cep - cep

chabys - jastrzab

chalbci - pétbuty meskie
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chaly - ubranie

chatupa - dom

chanterowa¢ sie - wygtupiac sie

chaszczy¢ sie - skrzypie¢ (o butach skérzanych)

chata - dom

chedozy¢ - czyscié

chimek - diabet

chlapocina - plucha, deszczowa pogoda

chlasnaé sie - 1. uderzy¢ sie, zranic sie; 2. uciaé sobie drzemke
chlop - maz

chlopyszek/chlopioszek - chlopiec

choc - choé, chociaz

chojarka - choinka, zwykle sosna

chodoki/chodoci - obuwie z drewnianym spodem i skdrzang gora
cholerny cmentarz - cmentarz zmartych na cholere
cholewkorz - cholewkarz, rzemieslnik wyrabiajacy cholewy
chojory - wysokie galezie

chéjka - choinka, tez czesto: kazde lesne drzewo

chrech - ktos schorowany, na ogdt starzec pej.

chrechy - Smieci

chruchel - 1. kaszel; 2. kto$ schorowany, stary, tez suchotnik
chruchlaé - kaszleé

chrzept - kregostup

chtorny - ktéry

chudos - chudzielec

chudowa/chudoba - zwierzeta i ptactwo domowe

chwalba - chwalenie sie

chwaldupa/chwalidusza - chwalipieta

chwaliszewski - chwalipieta

chwatki - zreczny

chwitka - chwilka

chwiluszka - chwileczka

chwandzié/chwandzi¢ - jes¢

chusz - krétki, ulewny deszcz

chylki - niedojrzate owoce

chyra - choroba

chyrlok - kto$ chuderlawy, chorowity
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ciackac sie - piescic sie
ciafrotac/ciaprotac¢ —- méwic szybko, duzo, nieskladnie
cialamajda - ciamajda

citona - kietbasa

ciagnaé (czyms) - $mierdzie¢ czyms
cibul - cebula

ciedziem/ciedziem/ciem - wciaz, ciagle
ciej — dokad, gdzie

cieliszek - kieliszek

cielok - 1. cielak; 2. osoba nieporadna przen.
cielon - cielak pej.

ciemnica - ciemnos$¢

ciemnojasny - ciemnoniebieski
(ta)cien - ciend

ciepko - cieplo (do dziecka)

ciepnac - rzucic, zostawic¢ cos

cierlica - przyrzad do ttuczenia lnu
ciernisko - $ciernisko

cierz - krzak

cierzek - krzaczek
cierzenka/kierzenka - masielnica
cierznie - geste, cierniste zarosla
cieszen - kieszenl

ciesliczka - maty toporek do drazenia koponek
ciegiem - ciagle

ciojter - pies, zwlaszcza samiec pej.
ciotbasa - kietbasa

ciolzno - kielzno

ciopa/ciolpa - osoba ciezko stapajaca
ciopaé/ciolpaé - i$¢ ciezkim krokiem
ciota - czarownica

cipka - kurcze, kura

ciskaé - rzucad

ciuba - drobna ryba

ciuciek - maly piesek

ciurek - pies

codzka - cedzidto do mleka
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col - budynki celne

colner - celnik

copek - kok

cuch - rzad, ciag czegos

cug - cigg w kominku, piecu

cukréwa - burak cukrowy

curyk - z powrotem

cwetr - sweter

cwyza - obojnak

cyba - koza

cyberbok - kozi baran

cybul/cibul - cebula

cycek - smoczek

cycoch - pieszczoch, maminsynek

cycoki/cycoci - podlotki przen.

cyckaé - ssaé

cyf - swiatto odblaskowe

cygon - 1. Cygan; 2. ten, co klamie, oszust, lgarz

cyganicha - 1. Cyganka; 2. kobieta o ciemnych wlosach; 3. kobieta, ktéra
oszukuje

cypel - sopel lodu

cygar — cygaro

cygaretka — papieros

Cymeraleja - aleja nad Lobzonka w Lobzenicy

cytrona - cytryna

czabas - nagle ztapad

czaban - przezwisko

czabrz - czaber

czerwono jagoda — poziomka

czopa/czolpa - czapka

czopkorz - czapnik

czornina - zupa z krwi

czorno - czarny salceson

czorno sliwka - §liwka wegierka

czorny - brudny

czorny - diabet

czubato (géra) — wysoko (géra)
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czucie - stuch
czuc - styszeé
czosnok - czosnek

czwara - 1. nieporzadek; 2. ten, ta, kto czwarzy; 3. nieprzyjemna, czasochtonna robota

czwarzy¢ - 1. robié byle jak, partaczyé; 2. przygotowywaé positek
czym - zanim

2

C

¢éma - ciemnosé

¢rulki/érulci - ziemniaki w mundurkach
éwieré - zapole, sasiek, czesé stodoty
¢wiklisko - pole po éwikle

¢éwikla - burak pastewny

¢éwiklany - przymiotnik od éwikta

D

dachorz - dekarz

dalek - daleko

dbaly - dbajacy o swéj wyglad

deczka - serwetka

dejcuch - szybko, sprawnie

deka - 1. duza serweta lub obrus; 2. koc, pled, tez nakrycie na 16zko
dekiel - przykrywka

dekielek — mata przykrywka

demfer - kociot do parowania kartofli
dera - koc

dzezdzowo woda - deszczéwka, woda deszczowa
dezdzyk - deszcz

debczok - kij debowy

(do)diachta - do diabta, przekleristwo
dinks/dynks - rzecz trudna do okreslenia
dochéwek - przychdéwek, dzieci

dodek - dziadek

dodka - babka

do dom - do domu

dojczkatolik - Niemiec-katolik

do kupy - zebraé co$ razem
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dotyszek - maty dotek

dom - siend

doma - w domu

domeczek - drewniana ubikacja z serduszkiem

dora - dorosta panna pej.

dorftrapejta — plotkara

dorna - daril

drach - 1. latawiec; 2. smok; 3. duch, ktéry kradnie u innych i przynosi tam,
gdzie mieszka

drap - szybko

draska - zapatka

dragowina - dtugi kij, drag

drdza - rdza

drewnik - szopa, pomieszczenie na drzewo

drewniok - drewniak, but drewniany

drewutnia - pomieszczenie na drzewo

drobie - boki wozu drabiniastego

drobka - drabina

druzbi¢ sie - przyjaznié sie

druzka - przyjaciétka

dryft - nieuzytek blisko lasu

dryla - siewnik

dryndaé - dzwoni¢

drzeé - i$¢ szybko

dubeltowo - podwdjnie

duczek - ttuczek

dukaé - 1.uderzad, tluc; 2. maczadé, zanurzad; 3. drzemaé w niewygodnej
pozycji; 4. stabo czytac

duknaé - uderzyd, sttuc, szturchnad

dukocz - tluczek do miazdzenia (zwykle ziemniakdw)

duksy - ttuczone ziemniaki

dunderowac¢ - wyzywaé (kogos)

dupersznyt - elegancik

durch - ciagle, wciaz, przez

dusza - 1. dusza; 2. cze$é dawnego zelazka

duszrowac - zmawiad sie po kryjomu

dukane (pyry, bulwy) - ttuczone (ziemniaki)
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dwalatny - dwuletni

dworek - podwérko

dworyszek - mate podwdrko

dybole - dyby pej.

dyby - obuwie z drewniana podeszwa

dycht - zupelnie

dy¢ - przeciez

dydek - smoczek

dydkaé - ssaé o dziecku

dydki/dydci - piersi

dygle - garnki

dzierlojda - skowronek (czubaty), Smieciuszka, dzierlatka

dziugnaé - nabié na widelec, sprébowad, posmakowaé

dzgnaé - uktué

dyngowac - chodzi¢ z dyngusem

dyngus - dyngus, bicie rézgami w Wielki Tydzieri lub Poniedziatek
Wielkanocny (czasem rézgami kolczastymi)

dyngusy - ci, ktérzy chodzili dygowac

dynko - dno (najczesciej rzeki)

dyslo - dyszel

dziadzia - dziadek pieszcz.

dziadzius/dziadus - dziadek pieszcz.

dziadyga - dziad pej.

dziamdzia¢ - je$¢ wolno

dzieciatko - niemowle

dziebko - troche, Zdziebko

dzierzbié - 1. cerowad; 2. je$¢ szybko i duzo

dzieza - naczynie drewniane do wyrabiania ciasta

dziezka - doniczka

dzikatko - mlode dzika

dziumdzia - osoba byle jaka

dzyndzle - bable

dzwierka - mate drzwiczki

dzwierze - drzwi
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E

ejerbok - owczy baran

ejpa - nieistniejacy juz sklep wielkotowarowy w Zlotowie przy ob. placu
Paderewskiego

ejska - rozsada, mata roslinka

ekstra - specjalnie, dodatkowo

erbnaé - zyskad cos, dziedziczyé, tez skra$é przen.

erwyszowac - znalez¢

F

faflot - pies szczekajacy bez powodu
faflotaé - szczekad

fafuta — mina, buzia

fajerka - zapatka

fajfka - fajka

fajrowaé - $wietowad

fajry - Swieto, uroczystosc¢

faksy - gtupoty

fale - loki

farfocle - $mieci

farfoty - Smieci

farmazyn - czlowiek, ktéry zaprzedat dusze diabtu
farycjusz - obludnik

faryna - cukier pos$ledniego gatunku
fasa — beczka do gnojéwki, wody
fas/fus - was

fachol - wasacz pej.

fasiorz - wasiarz

fechty - chodzenie na plotki
fedelhalter/fejderhalter - obsadka
feder - obsadka ze staléwka
federkasta - katamarz

federpouzy - przyrzad z pidér do szorowania garnkow
feferkuchen - piernik

felka - skéra
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ferety - rzeczy, ubior

fertich/fertis - gotowe

fest/feste — mocno

fica¢ - skakad, kopaé, wierzgaé

figajda - kon, ktéry kopie

filejki - firanki robione na specjalnych drutach

filowaé - pilnowad, czekad na co$

fizmatenta - nieokreslone blizej przedmioty

flanca - rozsada

flancowaé - sadzié rozsade

flaszka - butelka

fleja - nieporzadna, brudna kobieta

fligier/fliger — samolot

foll gaz - na calego, calg para

flytka - drewniane naczynie stuzace najczesciej do kapania dzieci

fojer - ogienl

framuga - otwdr w piecu do podgrzewania wody, potraw

frangowa¢ sie - mocowac sie, uprawiaé zapasy

frechowny - niegrzeczny

fretkac - 1. je$¢ (w przypadku zwierzat, szczegdlnie matych); 2. jesé, o dziecku
przen.

frolajna - panna, dziewczyna

frykasej - potrawka

frymarczy¢ - spekulowaé

frymle - fredzle

frysztyk - sniadanie

fryszwurszt — swieza kietbasa

fryzjerka - toaletka

funt/funit - miara wagi ok. pét kilograma

furfaé - 7le gospodarzy¢

furfoli¢ - ts.

fus - was

fuszer - partacz

fuszerowac - partaczy¢

futer - karma (dla zwierzat)

futernio — miejsce, gdzie przygotowywalo sie karme dla zwierzat domowych

futrowaé - karmic zwierzyne
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futrowana rekawica - rekawica wyscietana futrem
furtoli¢ - marnotrawic

furtoni¢ — marnotrawic¢

fuzlowa¢ sie - strzepié sie

fypcys - za mate ubranie (za krétkie, za ciasne)
fyrtel - okolica

G

gable - 1. grabie z drewna; 2. metalowe widly wielopietrowe do ziemniakéw

gaciory - majtki pej.

gadulski/gadalsci - gaduta

gafle - 1. widly do ziemniakéw; 2. widly drewniane (rzadziej metalowe)
dwurozne do stomy, siana

gajor - gasior

gajory - stado gesi

galoty - majtki

galabek - 1. gotabek - ptak; 2. golagbek - potrawa

galeziéwka - grube galezie na opat

ganc - catkiem

ganek - korytarz

gapa - wrona siwa, czasem tez — kawka i kruk

garbiorz - garbarz

gardyna - firana

garnirowa¢ - ozdabiaé potrawy

gatki - majtki, kalesony, tez reformy damskie zawiazywane w pasie, nie
zszywane w kroku

gabka - 1. buzka; 2. calus, pocatunek przen.

geburctag - 1. urodziny, dzien urodzin; 2. przyjecie urodzinowe

geba - 1. geba, buzia; 2. calus, pocatunek przen.

gebuchna - 1. buzka; 2. catus, pocatunek przen.

gesio maka - maka jeczmienna na kluski dla gesi

gbur - gospodarz, chtop

gburas - wielki gospodarz

gdowa - wdowa

gdowiec - wdowiec

genau - dokladnie
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gemyza - zupa
geszeft - sklep, interes

geszenk - prezent

gewera/giwera - karabin

gewiter/gewyter - burza

gira - noga pej.

giskana - konewka

glaca - lysina

glacéwa - tysina

glajda - nieporzadna, niedbata dziewczyna
glajdziorz - ktos niedbaly, nieporzadny
glajdrowaty - nieporzadny

glamozié sie - robié powoli, nie spieszy¢ sie
glanc - polewa cukrowa na drozdzéwce
glancowaé - czyscic¢

glancpapier - papier scierny

glazejki - rekawice skérzane

gladaé - patrzed

gladkaé - patrze¢ do dziecka

gliniaty - gliniasty

glinica - 1. gliniaste pole; 2. gliniasta droga
glizda - dzdzownica

glizderyja - co$ nieudanego, zwykle o ciescie
glik - szyja

glét/gléto - 1.odchody ludzkie, zwierzece; 2. wydzielina z nosa (smark)
glétfasa - urzadzenie do wywozu nieczysto$ci
glubka - gatunek sliwki

glabnaé - szybko ztapaé

glabnica/glebnica - miejsce, gdzie jest gleboko
glabok - glteboko

glyk / glyt (goly) - szyja (odkryta)
gnebaé/gnyba¢é - grzebad, szperaé

gni¢ - wylegiwad sie

gniewalski/gniewalsci - ten, kto sie czesto gniewa
gnojewa - gnojoéwka

gnot - kos¢ pej.

gnuc - duzy, twardy kawalek czegos
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gnybac - grzebad

gnyka - jabtko Adama

gnykie¢ - kciuk

golitko - brzytwa, golidto

golachy - niedojrzale owoce

goracz — goraczka, upat

gor - duzy garnek

gornek - garnek

gornyszek - garnuszek

gorzci - gorzki

gorzelany - pracownik gorzelni

grable - grabie

grabelki - male grabie

grablisko - trzonek grabi

grajetka — harmonijka ustna

granica - miedza

grandziorz - grandziarz, awanturnik

grochowiny - resztki roélin grochu po wymtéceniu
grocz - muzykant

gropa - garnek

groska — zabawka

grubera - grubas

gruber - spulchniacz

gruberowaé/grubrowac - uprawiaé ziemie kultywatorem
gruchowka - grzechotka

gryblowa¢ - zbyt duzo o czym$ mysleé, zastanawiad sie
gryfel - przyrzad do pisania na tabliczce
gryszpan/grynszpan - bukszpan

grys - kaszka manna

grzebyszek - spinka do wlosow typu grzebyk
grzybowisko — miejsce, gdzie jest duzo grzybéw
gulajka - brodawka

gulok - indyk

gulon - indyk pej.

gula - 1. indyczka; 2. niedojda, glupia (na ogdt dziewczyna)
gumiak/gumiok - but gumowy

gumocz - but gumowy
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gumoly - buty gumowe pej.

gumyknyp - cienki, pekajacy 16d

guni¢ sie — bawic¢ sie w berka

gurglowac - ptuka¢ gardto

guzdracd sie - grzebad sie

guzdrorz - ktos powolny, kto sie guzdrze
guziol - guz, wezel

guzlié¢ - robi¢ guzly

gwiozda/gwiolzda - gwiazda

gwiozdor - przebrana osoba, ktéra rozdaje podarki w wieczér wigilijny
gyste mleko - kwasne mleko

gzub - dziecko pej.

gzubar - dziecko pej.

gzubas - dziecko pej.

gzubonder - dziecko pej.

H

haczyk - szydetko

haczka - motyka zdrobn.

haft - zeszyt

hajcowaé - palic¢

hajkaé - spac (do dziecka, o dziecku)

hajwender - maszyna do siana, zgrabiarka

haka - motyka

hakaé - plewi¢ motyka

halcierz/alkierz - alkierz, izba zwykle niewielka, do spania
halter - obsadka

hamkaé - jes¢ do dziecka

hamsrowac - nielegalnie handlowaé nie swoim towarem
handlerz/hendlorz - handlarz

hangryst — agrest

haps - kes

harfa - rodzaj ,sita” do sortowania ziemniakéw
harmonijka - harmonia

harnatla - spinka do wloséw

hebama - akuszerka
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heklowac¢ - szydetkowac

heklowka - szydetko

heksa - czarownica

hendlorka - handlarka

hendlorz - handlarz

herszt-baba - silna kobieta

hip - raz, uderzenie

hojbaczka - hustawka

hojbaé sie — hustac sie

hok - hak

hoker - taboret

hopskugel - koziotek

houzy - 1. spodnie; 2. rajstopy

hopsac¢ - skakac

hungenarka - konna zgrabiarka do siana hurigan - huragan
huzok - zajac

huzdawka - hustawka, tez obrotowa na stupie

I

iglaty - iglasty

igliczka - drut do robétek recznych
ikra - tydka

ikrzyca - ryba w okresie tarla
inakszy — inny

ino - tylko

inszy - inny

(ten) istny - ten kto$

izba - pomieszczenie mieszkalne
izbuszka - izba zdrob.

izdebka - izba zdrob.

J

ja-tak
jablczorka - jablonka
jabuzie - tatarak
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jachciorz - mysliwy

jachta - polowanie

jachtowka - kietbasa z dziczyzny, obecnie takze z innych mies
jachtéwa - jachtdwka eksp.

jaczka - matly sweter

jajeczka - jajecznica

jajoéwka - jajecznica

jajoda - jajecznica pej.

jaka - sweter

jak dalek sa ziemniaki(bulwy)? - czy sie ugotowaly ziemniaki?
jasno jagoda - czarna (niebieska) jagoda
jasny — niebieski

jasnidlo - niebieska farbka do bielizny
jarka - zboze jare

jarmak - jarmark

jarmuz - szczaw

jarzab - jarzebina

jaucha - gnojéwka

jaz - az

jazwiec - 1. borsuk; 2. kto$ obrosniety przen.
jedza - jedzenie

jegliwie - igliwie

jejter — kultywator

jerum - wykrzyknienie

jezdzaé - jezdzié

jeczmienisko - pole po jeczmieniu
jeczmionka - stoma jeczmienna
jeczmyszek - ropne zapalenie powiek
jezioro - jezioro

jeziorko - mate jezioro

johanesbera - porzeczka

jopa/jupa - meskie okrycie wierzchnie, tez jesionka
juchon - robak - szczypawka

jud/judo - udo

juszy — uszy

jury - uszy

juzda - uzda

juzdzienica - uzda
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K

kachla - kafel

kacerek - katuza

kaczucha - mata kaczuszka

kaczyrek - btotko

kaj - gdzie

kajka - kaczuszka pieszcz.

kakat - kakao

kalk - wapno

kalkowac - biatkowaé wapnem

kalmus - tatarak

kalandorz/kalendorz - kalendarz

kaldun - brzuch, zwykle wielki brzuch

kaledy - niegrzeczni chlopcy

kamasznik - rzemie$lnik produkujacy kamasze
kamieniorz - kamieniarz, pracownik, ktéry thukt kamienie
kamien lod pioruna - kamienl piorunowy
kamin - kamieni

kamyszek - kamyczek

kana - duZe naczynie blaszane do mleka
kanka - mata kana

kapelusz - kapelusz

kapalunder - kapelusz pej.

kapusciona - 1. woda po kiszonej kapuscie; 2. zupa z kiszonej kapusty
kara - taczka

karbonada - schabowy

karczunek - miejsce po wykarczowanym lesie pokryte karczami
kareta/karyta - korpus gesi, kaczki

karkowina - mieso z karku $wiriskiego

karoli - czlowiek nienormalny

karolka - warzachew

karowa¢ - ciagnaé, wiez¢ co$ na taczce
kasta/kista — skrzynia

kastrola - garnek do parzenia kawy

kaszorek - rodzaj sieci na ryby, podrywka
kaszowa - kaszanka
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kaszyra - kaszanka ekspr.

kauter - kocur

kautron - kot pe;j.

kawal (kawla D.) - kawal czego$

kazalnica - ambona

kazub - 1. duzy brzuch; 2. lobuziak, dziecko pej.

kele - koto (czegos)

kejter/kiejter/ciojter — pies-samiec

kiej - dokad, gdzie

kiejs - kiedy$

kierz - krzak

kierzanka/kierzenka/cierzenka — masielnica

kierzek - krzaczek

kijonka - specjalny kij do ,,bicia” bielizny przy praniu

kijok - kij, laska

kipa/cipa - kosz wiklinowy lub druciany z dwiema raczkami
kipna¢ - umrzed przen.

kirchut - cmentarz ewangelicki, czasem zZydowski

kista - drewniana skrzynka

kita - warkocz

klabrowaé - wspinac sie na sterte czego$

klafcié - duzo gadaé

klafciorz — drwal, tez pracownik lesny

klafciora - Zona klafciorza

klaftowac - plotkowad

klafta - pociete drzewo utozone w sterte m kwadratowych
Klajter - 1. kto$ kudtaty, tez o zwierzeciu; 2. kiak; 3. pies tazega
klajtry — wlosy pej.

klajtrzok - kto$ kudtaty, tez pies pej.

klakeraj — biegunka

klakraé - brudzié, chlapaé czyms brudnym, tez byle jak pomalowa¢ np. $ciane
klank - charakterystyczny odgtos samochodu, traktora
klapa - ta, co duzo klapie, plotkara

klapaé - plotkowad, gadaé byle co

klapeta - kobieta duzo méwiaca, zdradzajaca tajemnice
klaper - 1. trzepaczka; 2. wialnia; 3. kto$, kto duzo méwi, klapruje
klaphouzy - majtki z odpinana z tytu klapa
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klapidupa - plotkarz

klapory - uszy

klapowac¢ - duzo méwié

klaprowaé - 1. czysci¢ zboze na wialni - klaprze; 2. duzo, byle co gadaé; 3.
sortowad ziemniaki; 4. plotkowaé

klaprownica - ta, co klapruje, plotkuje

klapsztula - kanapka posmarowana i ztozona na pét

klapy - plotki

klekcich - ten, co klekce, plotkarz, plotkara

klekcicha - ta, co kiekce, plotkara

klekota¢ - plotkowaé, duzo gadaé

klekotmaszyna - plotkara przen.

klekoty - 1. rodzaj mtotka drewnianego, ktérym tlucze sie zamiast dzwonkow
w czasie postu; 2. plotki

klemra/klamra - 1. spinka do wtoséw; 2. spinacz do bielizny

klepidupa - osoba, ktérej nie mozna powierzyé tajemnicy, papla

klepok (klepoki) — moneta, drobne pieniadze

klika¢ - brudzié, plamié

klotbis - kto$/co$ duzego, grubego

kluczyk - pierwiosnek

kluk - nos pej.

kluka - 1. kwoka; 2. krowa

klumrowa¢ - kultywatorowaé

klusider - pies pej.

klinkier - nos

kloba - cos grubego, np. kobieta, ktoda drzewa

klytrowa¢ - plotkowad

klyty - plotki

knap - malo (brakuje czegos)

knebel/knybel - kij

knop - 1. chlopak, wyrostek; 2. wezet

knuflok - czosnek

knup/knupek/knupet - supet

knurci - suche drewno zbierane w lesie

knykeboki - spodnie 3/4, rybaczki

knyplok - kij ekspr.

knyple - paluszki do jedzenia

SLOWNIK GWARY KRAJENSKIEJ



knypser - wiacznik/wyltacznik swiatta

knypsnaé/knypsowaé - wigczyé/wylaczy¢ swiatto

knyraé/knera¢ - macic (ptyn)

knyrka/ knerka - matewka

kobieta/kobita - najczesciej zona

kole - koto

kolebaczka - kotyska

kober/kotber - kosz wiklinowy z uchwytem

koleba¢ - kotysaé

kolebanie - kolysanie

koleraba/koloraba - kalafior, czasem kalarepa

kotek - kolowrotek

koto - rower

kotocz - butka

kotowrotny/koowrotny - oglupialy, tez - w ztym humorze

komora/kumora - spizarnia

koniarnio - stajnia

kopci - tuski od grochu

kopel - pasek

kopla - ogrodzenie dla zwierzat (zwykle kréw, owiec) na tace, polu

koponka - 1. naczynie drewniane (najczesciej do wyrabiania ciasta);
2. nieforemny ogérek przen.

kopystka - tyzka drewniana

korpol - 1. brukiew; 2. gtowa przen. pej.

korpolisko - pole po brukwi

kosisko - rekojesé kosy

koszczka/kokoszka - skrzyp polny

koszka/ koszka - ul

koszorz - rzemie$lnik, ktéry wyplatat kosze

kowerta - koperta

koza - dziewczyna, podlotek przen.

kozden - kazdy

koZlon - koziot pej.

kozlorka - zona kozlorza

kozlorz - chtop na niewielkiej zagrodzie (posiadajacy zamiast konia i krowy -
koze)

kober - duzy kosz z dwiema raczkami
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kraczejka - przyrzad do mierzenia ziemi
kradziej - zlodziej

krajzéwka - pita tarczowa

krawczka - krawcowa

kreciolek - matewka

kropusy — wysokie buty z cholewami

kropy - szyje gesie

krowiarnio - obora, pomieszczenie dla krow
krowieniec - odchody krowy

krotkos¢ - krétki czas

krowsci - krowi

kruchta - kula do podpierania sie

kruka - 1. gasior do wina; 2. kostur, kij inwalidzki, laska
kruszczonka - grusza - drzewo

kruszka - grusza - owoc

kruzelkop - czlowiek, ktéremu kreca sie wlosy
kruzlowaty - kedzierzawy, o krecacych sie wlosach
krwawo - czarny salceson

kryka - starucha

krykieé/krykeé - kciuk

krykiel - staruszek, niesprawny (inwalida)
kryksztok - kij uzywany przez pastucha bydia
krymer - kultywator

krymerek - material podobny do futerka, mocno poskrecany, na kotnierze
kryps -grzbiet

kryzelwint — wiatr krecacy wysoki stup kurzu
krzciny - chrzciny

krzesnioczka - chrzes$niaczka

krzesniok - chrzesniak

krzoda - sroda

krzun - szron

krzyzéwka - skrzyzowanie drég

kubaba - angielskie ziele

kubet - wiadro

kubera - tluczone ziemniaki + maka + thuszcz
kuca¢é - kaszled

kuch - placek drozdzowy
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kuczor/kuczer - stangret
kuderajstwo - nieporzadek
kugel/kugiel - bombka na choinke
kukieluszka - kukietka (chleba)
kulka - bombka na choinke
kulman - pijak przen. (bo sie kula)
kulos - czlowiek kulawy
kumnia/kumnio - siatka na ryby
kupaé - kupowad

kupczyk - uczen kupca

kurok - kogut

kuron - kogut pej.

kuronder - kogut pej.

kurzawa - kurz

kurzejka - kurka - grzyb

kurzy¢ - pali¢ papierosy

kurzyna - mieso kurze

kurzy rynek - plac targowy, gdzie sprzedawano dréb
kuwerta - koperta

kwakac¢ - brudzié, plamié¢
kwirlejka — matewka

kwirlok/ kwyrlok - matewka
kworta — kwarta, naczynie metalowe o pojemnosci 1 litra
kysta/Kkista - skrzynka

L

lager - ob6z (koncentracyjny)

lapenkol - zupa ze stodkiej kapusty

latawica - dziewczyna, kobieta, ktéra biega po wsi, zamiast zajac sie praca
laterka - latarka

latny - letni

latosi - tegoroczny

latowy - letni

latos - tego roku

lauba - altana

launa - zly humor
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leberka - watrobianka

lekciejszy - 1zejszy

lelemes - melasa

lemka - owca

lericuch/lyricuch - taricuch

lewus - mankut

lichotka - kto$ lichy, mizerny

listek bobkowy - li$¢ laurowy

listowy - listonosz

litewka — meska robocza cienka marynarka

locha - dziura w rajstopach

lochmaszyna - dotownik

lofer - ten, kto lofruje

lofrowac¢ - chodzi¢ na plotki, chodzié byle gdzie

lojfer - chodnik

lola/loula - laga, mocny kij

lontrus/lontrus - tobuz

lorbas - chiopak pe;j.

lota¢ - biegaé

lotkaé - biegaé do dziecka

lubawy - chudy (o miesie)

lucerka - lucerna

lulkaé - spac do dziecka

lumpfer/lumper - ktos, kogo czesto nie ma w domu, kto marnuje
czas

lumpfrowaé/lumfrowa¢ - by¢ ciagle poza domem, marnujac czas

lumpiorz - szmaciarz, cztowiek, ktéry objezdzat wioski i skupowat szmaty

lunitrus - ktos zaniedbany

luter - ewangelik, czasem: Niemiec

lycki/lyjcki - lejce

2

labuz - tobuziak, urwipoteé
lanny - tadny

lapica - tapka na myszy
lapawica - rekawica
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lapu-capu - byle jak

lety - todygi ziemniakéw
loblysnaé - obejrzed, przyjrzed sie
locknaé sie - oprzytomnieé
lopacznie - opacznie, odwrotnie
lorli kluk - orli nos

lostaé - zostad

lowies - owies

loza - ostra trawa znad brzegdw rzek (uzywana na podscidtke)
lug - woda po gotowaniu bielizny
lyskac sie - btyskac sie

lyskawica - btyskawica

lysknaé - uderzyé

M

macecha - macocha

macoszka - bratek

madrac - materac

majatek — duze gospodarstwo ziemskie, wlasnos¢ dziedzica
majty - majtki pej.

makdwa - glowa przen. pej.
makowica - glowa pej.

mamroli¢ - méwic po cichu

malki - farbki wodne, akwarele
manglowa¢é - maglowad

mantel - plaszcz

manygowac - leni¢ sie

maryjonek - majeranek

maryjonka - biedronka

masel - przecinak

maszora - wyro$nieta dziewczyna
maszyna - westfalka, piec kuchenny
maslerz - maslak

maslorz - handlarz skupujgcy masto
maczka - krochmal

maczkowaé - krochmali¢
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maczysty - maczysty

memlaé/memlaé/mymlac - dtugo zu¢ (o starym cztowieku, nie majacym

zebow)
mendolik - medalik
miarkowa¢ - przeczuwad, przypuszczaé
miagwa - maruda
miech - worek
Miemiec - Niemiec
mieso/miyso - mieso
mietki — miekki
mimek - kotek pieszcz.
mimo - obok
mir - 1. cierpliwos¢; 2. spokéj
mirdzi - nieched
miszorz - kastrator
misnik - kredens kuchenny
mit/myt - razem
mita/ myta - kopiec
mitrega - uciazliwos¢
mniotia - miotla
mlodzie/ modzie - drozdze
mobilmachung - mobilizacja
modetko - wzdr, wykréj
modre - srodek do bielenia bielizny
modro kapusta - czerwona kapusta
mojo/moja - zona
mojska - zupa mleczna
moltych - posilek
mora - zmora, ktéra dusi cztowieka w nocy, zty duch
mostrych - musztarda
méwma - przypusémy
mroézewsci/mrozewski - mréz, zwykle silny mréz
muchojor - muchomor
mudzié - zabierad czas
mufa - cze$¢ ubrania do chowania rak przed zimnem
mulorz - murarz
murzy¢ sie - brudzié sie
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mustro - wykrdj, wzér (zwykle krawiecki)
muszkaty - pelargonie

muzyka - zabawa taneczna

mita/myta - kopiec

myca - czapka pej.

mycka - czapka

mysnik - szafa w spizarni

mysthaufen - miejsce, gdzie gromadzi sie obornik
myszojdry - myszy pej.

N

nabuzowane - mocno napalone w piecu
nabuzowany - pijany lub zdenerwowany
nacechowac - naznaczy¢

nacechowane - naznaczone
nachrychty/nachrysty - wiadomosé
naciolpane - nabrudzone, naniesiony piach
najfeszlus — zamek blyskawiczny

najwer — nos pej.

najwoleé - najbardziej chcied, lubié

na knybel - bez slubu

naklada¢ - nakladaé, natadowaé

na kolano - (wlosy obciete) krétko, przy skérze
nalozny - przyzwyczajony

nalozy¢ sie - przyzwyczaic sie

napiyntek - obcas

naprzykczony - natretny

naramka - ramigczko

nagabnaé - przygarnaé sobie

narzekocz - ten, kto czesto narzeka
nasamprzdjd - na poczatku, na przedzie

na ostatku - na koricu

nastapic sie - usunad sie

na szago - na skroét

na szrej — na skrot
nasztelowaé/nasztylowaé - nastawié, uregulowaé np. radio
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natron - soda

nazad/nazod - do tylu, z powrotem
ne - masz, bierz

niecie - bierzcie

nec - siatka na zakupy

nerwejs — nerwowy

niedalek - niedaleko

niebiesko sliwka - sliwka wegierka
niedara - niezdara

niedarny - niezdarny

niedbalus - ktos niedbaty
niegodziwiosz - nicponl
niegodziwy - psotny

Niemra - Niemka pej.

nieroba - nierdb, leri

nie wiada — nie wiadomo
niewolniczy palec - palec serdeczny przen.
nieworty - niewart

niewortny - niegrzeczny, niedobry
niewyrozumialski - niewyrozumiaty
niezdarus - kto$ niezdarny

nikiej - nigdzie

ni raza — ani razu

niygodziwy — niegrzeczny
nochajder - nos pej.

nojmnik - najemnik

noparstek - naparstek

nopietek - obcas

nowina - ziemia pierwszy raz orana
nowy ksiezyc - néw ksiezyca

nudel - makaron

nudzié - zbierad sie na wymioty
nuzlowaé - o deszczu: ciagle padad, sigpié
nyda - $winia, tez przezwisko
nydka - swinka

nyga - komar

nyka¢é - zdrzemna¢ sie
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obgaryna¢é - obgarniaé

obklikraé sie — ubrudzié sie

oblec sie — ubrac sie

obleczenie - posciel

obleczywo - posciel

oblodra - czesé napier$nika w uprzezy konskiej
oblysnac - obejrzeé, przyjrzed sie
oboczyé/loboczy¢ - zobaczy¢

obsiekiwac - kosi¢ dookota

obslichcié - ubrudzi¢

obslichcony - ubrudzony

obtazy¢ - oparzy¢ kure

obuc sie - zatozy¢ buty

obsztalowac/obsztelowaé — zamdowié

obzelgany - taki, ktéry klamie (iga)

obziabic - oziebié sie, tez: przeziebid sie
ochedozony - oczyszczony

ochedozy¢ - oczyscié

ochroniarka - opiekunka w ochronce

ochronka - przedszkole

ociolznaé - okielznaé

odczepiny - oczepiny

odczynia¢ - odczarowad, wygnaé chorobe
odkladnik - czes¢ ptuga odktadajaca skibe
odryglowa¢ - odsunaé zasuwe (rygiel)
odzini/lodzin - ogieni

ogieron/odzieron - kon ekspr. pej.

oglizdrany - zabrudzony

ogledy - pierwsza oficjalna wizyta mtodego w domu panny mtodej
ogledziny - pierwsza oficjalna wizyta mlodego w domu panny mlodej
ognaryja - utrzymanie dla zdajacych gospodarstwo
ograzacd/ogroza¢ - mie¢ dreszcze zwiastujace chorobe
ogrodowy - ogrodnik

ojla - sowa

oklakrany/oklikrany — ubrudzony
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okolory - okulary

okonus - maly czlowiek

okowita - denaturat

okrasa - rozdrobnione, surowe mieso gesi z przyprawami

okrzodek - miekisz chleba

onegdy - wczoraj lub przedwczoraj

opaciszyé - otulié, zabezpieczyé

open - otworzy¢

operyjorz/loperyjorz - wariat

opka - na rece (do dziecka lub w jezyku dzieciecym)

opotka - kosz bez uchwytéw do karmy

oporynek - ranek

oprzatna¢ - nakarmié zwierzeta (domowe)

organistéwka - dom zamieszkany przez organiste

oronka - $wiezo zorana ziemia

ory — uszy

osiepnac - okrzyczed

ostaé - zostaé

osterajer — pisanki, malowane jajka wielkanocne

ostréznie - ostroznie

ostrz - ostrze

ostrzega - ostrzezenie

osnik - dtutko do drzewa

ospice - 1. $lad po szczepieniu przeciw ospie; 2. szczepienie przeciw
ospie

owcze/lowcze nozyce — nozyce do strzyzenia owiec

owczy baron - samiec owcy

ozeniaty - Zonaty

P

pachciorz - dzierzawca

pachta - dzierzawa

pajtucha - kaczuszka pieszcz.

pakieta/ pakiejta — paczka

palaco gwiazda - kometa

palowaé - wigzac bydto do wbitego kotka (pala)
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palunider - palec ekspr.

panienka - Zrenica

pantoflorz - wytworca drewniakéw (pantofli)

pantéwka - ziemniak

papiorz - rzemieslnik, ktéry uktadat pape na dachu

paplot - ktos, kto wiele mdwi, paploce

paplotaé - méwié duzo, byle co

papra¢ sie - 1. robic cos powoli, niezdarnie; 2. ropieé sie, trudno goi¢ sie
papryta - btoto, maz

papudrak - ten, kto byle jak wykonuje prace

parachfia - parafia

parachfian - parafianin

paradny - 1. zarozumialy; 2. paradny, s$wiateczny

parchato zaba - ropucha

parchaty — w krostach

parcela - parcela, wydzielona dziatka

parnik - miejsce, gdzie przygotowywano karme dla zwierzat
parocz - miejsce, gdzie przygotowywano karme dla zwierzat
parzucha - zupa ze stodkiej kapusty

parzybroda - zupa ze stodkiej kapusty

pasisko/pastwisko - pastwisko

paskuda - ten, ta, co jest paskudna

pasowac - przymierzac

pastorka/pasterka - pasterka (dziewczyna pasaca bydto)
pastorz - pasterz

pasturek - maly pasterz

patanek - rodzaj obuwia wsuwanego na nogi

patelka - mala patelnia

patelnica - 1. duza patelnia; 2. smazonka ze Swiezego miesa swinskiego
patelucha - patelnia ekspr.

pateractwo - partactwo

patronka - biedronka

patyk - zagroda dla $wini

pazgnok¢ - paznokied

pazgrejty/pazgryjty - palce u rak pej.

pazlotko - staniol

pepla - topola
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petrolka/pitrolka - maly garnek z raczka

petrollampa - lampa naftowa

petrych/pitrych - nafta

pedaly - pedaly

piaszczyty — piaszczysty

piechty - pieszo

pieczora - przezwisko kobiety

piecorz - zdun

piekarka - miejsce, gdzie przygotowywano karme dla zwierzat
pierdoly - plotki, czcza gadanina

pierscionkowy (palec) - serdeczny (palec)
pierwu/pierwej/pierwy — najpierw

piezdziura - pieszczoch

pietok - obcas

pietowka - obcas

piki - co$ ktujacego, najczesciej o igliwiu

pikiel - pryszcz

pilok - penis

pilowaé - pilnowad

pila - tartak

pindel - pakunek, ttumoczek

pindelek - maty pindel

pinek - pieniek

piorga — niewielkie gospodarstwo lub przedsiebiorstwo
pisakowy - urzednik

pitka - mata gaska

pidrko - staléwka

pipcie/piple - 1. niewyksztalcone pidra ptasie

- 2. podlotki przen.

piranc/pyranc - dzdzownica

piszczok - dziecko, ktére czesto piszczy przen.
piszczolka - 1. fujarka; 2. dziecko, ktdre czesto piszczy przen.
pitrol - nafta

pitrolka - 1. niewielki garnek z jedna raczka; 2. lampa naftowa przen.
pitucha - kaczatko, rzadziej gasigtko

plazy¢ - pasowac

plempraé - my¢, robié co$ z woda
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plempacd/ plympac sie - kapacd sie

plendzry/plendze/plendzy/flendze - placki ziemniaczane

plichna - dzdzownica

plociuch - plotkarz

plotka - 1. waska wstazeczka wplatana we wlosy; 2. obmowa

plunder/plunider - szmata, $cierka

podhaczony - trzymany pod reke

plundry - ciuchy, byle jakie ubrania

pluta - 1. kaluza, tez miejsce podmokle stp.; 2. deszczowa pogoda, mzawka

plachta - przescieradio

plat - Scierka, szmata

plotniany - ptécienny

pochowa - pogrzeb

pochwali¢ - powiedzieé: ,,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus”

pociegiel/pociedziel - pasek skérzany

podeszew — podeszwa

podgardlica - podbrédek cztowieka, tez zwierzecia

podgladocz - ten, kto podgladat (na weselu)

podkurek - 1. posilek po kolacji; 2. poczestunek po darciu pierza

podpotudek - drugie $niadanie

podogonica - czes$¢ uprzezy koriskiej

podspodek - halka

podszrajbowa¢é - podpisac

poga - ,mata zabka” pieszcz. o dziecku

pojta - stopa, noga, pej.

pokorbiaé - nasladowad, przedrzezniaé

pokryjamu - po kryjomu

pokrzywka - $wierzb

polnac - uderzyé, rzucié np. kamieniem, kijem

polterabend - tluczenie szkla na szczescie pod domem weselnym
w przeddzien §lubu

poltrowaé - bra¢ udzial w poltrowaniu

poltrowanie — branie udziatu w polterabend

poltrownik - uczestnik poltrowania

potudnie - 1. obiad; 2. potudnie

pomagier - pomocnik

Pomry - niemiecka cze$¢ Pomorza
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pomyje — resztki jedzenia, ptynne odpadki
ponorowié - przywiazad, przyzwyczaié sie
pontory - poriczochy pej.

poprawiny - uroczysty positek na drugi dziell po uroczystosci (np. weselnej)
porannik - szlafrok

porgole - wydzieliny z nosa

portmonejka - portmonetka

porka - bliznieta

porodnia - izba porodowa

portci/portki - spodnie

pory - spodnie ekspr.

posmaka - skosztowanie

posnukany - pocerowany

pPosog — posag

posowa/posoba - sufit, powala

postawic sie - Zle sie zaprezentowad
poszarychowa¢ - podoraé

poszczesci¢ - powiedzieé ,,Szczesé, Boze”
poszorek — uprzaz

posmiechowisko - posmiewisko

potoczka - beczka do prania

potorac - pogniesé np. zastane 16zko

potorany - pognieciony - np. o 16zku
prowadnica - sufit, powala

powaz - drag do mocowania siana na wozie
powiadaé - méwié, opowiadaé

powdézka - bryczka

powrzéslto - sznur pleciony ze stomy

poszew — poszwa, zwykle duza

powszechny dzien - dzieri powszedni
pozbadnaé (kogos) - poznaé, rozszyfrowaé (kogos)
polczworta - jednostka miary: 3,5 np. fury siana
poléwierci - jednostka miary, np. funta kaszanki
potirzecia - jednostka miary, 2,5 fury np. siana, zboza
poszewka - powloczka na poduszke

prabusia - prababcia

pracheryja - uboga kobieta
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prachorz - biedak, nedzarz

prowdziwek — grzyb prawdziwek

prowdziwy - grzyb prawdziwek

prawy - grzyb prawdziwek

prejslok — boréwka

profet - ten, kto przepowiada przysztosé

propek - korek

prosniok - prosie

prowda/prouwda - prawda

prymulka - pierwiosnek

przechworstny - wybredny

przeciagac sie — przeprowadzac sie

przecie — przeciez

przedszkolanek - maz przedszkolanki

przemowic sie - pomyli€ sie, przejezyczy¢ sie
przednio izba - najlepsze pomieszczenie w domu, paradny pokéj
przefrymarczy¢ - 1. zmienid; 2. stracié, przepuscic
przeklekcié - przeplotkowaé

przepadlisko - miejsce, w ktérym mozna wpas¢ (najczesciej na bagnie)
przepasowac — przegapic¢

przetmienic sie — zamienic¢ sie

przetranowic - roztrwonic

przewidny - przeswitujacy

przewolié¢ - przewrdcié

przezgac - przebié, zrobi¢ dziure
przyleié/przylyzé - przyjsé pej.

przylisic sie - przypalié sie

przyliszony - przypalony

przywtorzy¢ - zgodzic sie

psiakrewka - perliczka

psiarstwo - przezwisko odnoszace sie do gromady awanturnikéw
psico - byle co

psito - mata ilos¢, tyle co nic

psiuna - co$ matego, nieudanego

pucowac - czyscic¢

pudding - budyn

pukelbauer - garb
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pukiel/pikel - 1. garb; 2. cztowiek garbaty
pupka - 1. lalka; 2. mata dziewczynka przen.
purchwa - wesz owiec

purgol - smark

purtnaé - puscié baka
puszew/puszwa — posciel

puta - indyczka

putka - mata indyczka

puzy - policzki

pyda - raczka z rzemieniami do bicia
pydka - nézka

pyla - tabletka

pyra - ziemniak

pyrda - mata osoba pej.

pyrzysko - pole zarosniete perzem
pysaé - sikaé, oddawaé mocz

pysa - mocz

pusblaza - pecherz moczowy
pysmajora - mrowka pej.

pyskocz - pyskacz

pysy - mocz

pytrollampa - lampa naftowa

R

rachlowiny - zgrabione resztki zboza

radetko - przyrzad do wykrawania chruscikéw, tez do wykrojéw krawieckich
radirguma - gumka do sScierania sladu otéwka z papieru
radiska/radyska/rediska - rzodkiewka

radyrowac - gumkowaé

rajbach - zamieszanie

rajsferszlus - zamek blyskawiczny

rajtrowaé - jezdzi¢ konno

rajzefiber - nerwowy stan przed podréza

rajzetasza - torba podrézna

rajzok - gruby kij, laska do podpierania

rajzon - laska pej.
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rajzowac - jezdzié, podrézowaé
rajzuch - laska pej.

rapota - stara miska, tez stare garnki
rapucha - ropucha

raszpel - pilnik

raszpelek - pilniczek do paznokci
reblowaé - prué

redlié - oraé

redlo - radlo, narzedzie do radlenia
redlowaé - spulchniaé ziemie radtem
regelmantel - plaszcz przeciwdeszczowy
rejwach - rozgardiasz

rek - rak

rekruta - rekrut

rentowina - wolowina

repeciadlo - 1.wyzwisko, zwykle kobiety; 2. grat, stara hatasliwa maszyna

repecion - ten, kto repetuje
repetowac — hatasowad
repety - hatasy

roba - Swinia

roboczy - robotny

robol - robak pej.

robon - robak pej.
robonder - robak pe;j.
rodzenstwo - rodzeristwo
rober - lobuz

rojbrowaé - tobuzowad
rojma - reumatyzm

rok - spédnica

romatus - reumatyzm
ronkle/runkle - buraki
rozbué sie - rozebraé sie
rozdrucac - rozrzucad
rozkupy - rozdzielnie
roztwiera¢ - otwieraé
rozwerk - kierat

rézgorz - r6zdzkarz, cztowiek odnajdujacy zrédto
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Ruch - Rosjanin pej.

Ruchol - Rosjanin pej.

ruczka - niski taborecik

rudzynki - rodzynki

rug cug - szybko

rukzak - plecak

rumel - wieczorek taneczny

rumotnaé - grzmotnaé (gdy cos spadnie)

rumplotaé - hatasowaé

runkla - éwikta

ruficowa¢é - bataganié

Rusok - Rosjanin

rusztunek - drag do mocowania siana na wozie

rybionka - zupa rybna

rybowanie - towienie ryb, rybotéwstwo

rycht - tak, wlasnie tak

rychtowac sie - przygotowywac sie, przygotowywac sie

rychtyczny - prawdziwy

rychtyk/ rychtys - tak, wlasnie tak, naprawde

ryczon - cze$¢ wozu do umocowania ktonic

rydel - szpadel

rydelek - daszek (czapki)

rydzek - rydz neutr.

rygiel - zamek wewnetrzny

ryn - w srodku

ryraé/ reraé¢ - mieszaé, krecié ciasto

ryzy — rudy

rzadki/rzodki groch - zupa grochowa, grochéwka

rzodcie (bulwy) - 1. nie geste, rzadkie, z duzym odstepem np. zboze; 2 . zupa
ziemniaczana

rznaé (w kat) - rzucié¢ (w kat)

S

samolubski - samolub
smosieja — samosiejka
samson - samolub
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sapa - katar

sapicha - katar ekspr.

sapieja — 1. katar ekspr.; 2. ktos zakatarzony
sapa¢ - zloscic sie

schoda - schodek

sczapac¢ - zlapad

se - sobie

sekut - kidtnik

sekutnica - kiétnica

sekutnik - klétnik

seterka — woda sodowa

serwoda - serwatka

serowo woda - serwatka
siekierzysko/siecierzysko - rekojesc siekiery
sien - korytarz

siepa - owca

siepka — mata owca

sinek/siniek - grzyb zajaczek, siniak
sinka - niebieska farbka do bielizny
siwula - kobieta o siwych wlosach
skarupa - skorupa

sknerny - skapy

sklep - piwnica

skoczek - pasikonik

skoczybruzda - ekonom przen.
skérez - szpak

skrzebolié¢ - duzo i czesto ptakaé
skrzeczeé¢ - marudzié, ptakaé
skrzeczka - skwarka

skrzek - 1. placz; 2. dziecko, ktdre skrzeczy
skrzeka - dziecko, ktére skrzeczy
skwakna¢ - rozgniesé, rozdusié
stonyszko - stoneczko

stuchaczka - konfesjonat

stucharka - konfesjonat

smaka - smak, apetyt

smark - 1. katar; 2. mate dziecko pej.
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smarkdéwa - smarkata dziewczyna

smarowidlorz - brudas

smarowidlo - co$ do smarowania

smary - bicie

smazonka - potrawa smazona zwykle po zabiciu $wini
smentorz/smyntorz — cmentarz

smug - 1. podmokta lgka; 2. pas trawy przy wodzie
smyka¢ sie - zeslizgiwad sie, spadac

snadki - plytki

snadko - plytko

snokéwka/snukéwka - cerowka

snopowka - 1. sieczka; 2. gruba igla do cerowania
snowadlo - snowadto, czes$¢ krosien

snué - przas$é na kolowrotku

snukac - cerowad

SOr - samiec sarny

sorternie - dokladnie

spasac - opasad, zabezpieczy¢ pasami

spaslok - grubas

spasny - ttusty

spierka - kit6tnia

spodek - siennik

sporczydla — moczary

spowiednica - konfesjonat

spodek - 1. cze$é wozu drabiniastego; 2. materac, wklad (piernat) do tézka
spéd - czes$é wozu drabiniastego

spédnik - halka

spoéldzielnia - sklep

szpury - koleiny, slady po pojezdzie

sprosno - brzydko

sprosny — nieprzyzwoity

srodzi/srogi - 1. wielki; 2. grozny

srodze - bardzo

srojodka - surojadka

statci/statki - naczynia

statory - naczynia pej.

steczka - $ciezka
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stegna - Sciezka

stega - wstega, wstazka

stolatny - stuletni

stolowy - pokdj stotowy

stopieé - cztowiek kulawy przen.

storek - dziadek

storka — babka

stronowa¢ - trzymac czyjas strone

strozoki - strazacy

strupy - tupiez

struzyny - obierki ziemniakdw, warzyw, owocow
strychotlek - osetka do ostrzenia kosy

strzecha - 1.dach stomiany; 2. krzaki wierzbowe
stymnac¢ - zdjac

stygnac - zdjac

sué - sypac stp.

suty - sypany

SUSZ — OWOC Suszony

swatowaé - swataé

sypialka - sypialnia

szabel/szablok - fasola

szafnaé - dac rade duzo zjes¢é, poradzié sobie
(na) szago - (na) skos

szaluznia - rupieciarnia

szajbus — wariat

szajtrok - niegrzeczny chlopiec

szalerek — maly chlewik, najczesciej na wegiel
szalota - salata

szalpa - owca

szampelion - grzyb pieczarka, tez kania czubajka
szandar - Zzandarm

szaro godzina - zmierzch

szarych/szary$ - ptug dwuskibowy lub trzyskibowy
szarychowa¢ - orac plytko ptugiem dwuskibowym
szatory - szmaty

szczapié - zlapad

szczerbol - kto$ szczerbaty
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szczypok - szczupak

szczypawica - szczypawka

szewiec - szewc

szewiectwo — szewstwo

szept/szypt - grzbiet u kosy

szkalowac - krzyczed, tez ktamad, oczerniaé kogos
szkapina - nedzny kon

szklanny - szklany

szklo - stoik

szlaberlak - sliniak

szlabrok - ten, co szlabruje

szlabrowa¢ - duzo méwic

szlachciorz - rzeznik

szlachtowa¢ - zabijac i oprawiad zwierze
szlejfka/szlajfka — wstazka

szlojder - proca

szlojfa - wstazka

szlory - taczki

szlura - ten, kto szlura

szluraé - pociagaé nogami

szlury - pantofle domowe (laczki)

szlus - koniec

szlyps - krawat

szlapa - noga pej.

szmaciorz - wedrowny handlarz, ktéry skupowat szmaty
szmolec - smalec

szmyrgla (mie¢) - bzika (miec)

sznaps - tyk wodki, kieliszek wodki
sznejman - balwan

szneka - drozdzéwka

sznelbaki - racuchy

sznufer - 1. nos pej.; 2. ten, kto sznufruje
sznufrowaé - przeszukiwaé, weszy¢
sznupa - buzia pej.

sznurok - but sznurowany

sznurowka - kamizelka, tez damska bielizna z flaneli
sznyt - szyk, elegancja
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sznythouzy - rodzaj majtek

sznytka — kawatek chleba

sznytlauch - szczypiorek

sznyptuch - chusteczka

szpyranc — dzdZownica

szokolada - czekolada

szolna - zagajnik

szopa/szopa - szopa, pomieszczenie gospodarcze
szorowac - is¢ szybko, spieszy¢ sie przen.
szoseja — szosa

szpaceréwka - wozek spacerowy

szpek - stonina

szpigiel - lustro

szpilhouzy - spodnie dzieciece z szelkami
szpotawy - krzywy

szporowac - oszczedzaé

szporowny - oszczedny

szport - zart

szportowny - wesoly, zartobliwy, lubiacy zarty
szpotol - kto$ kulawy

szpotawy - kulawy, krzywy

szpuk - ten, co szpukuje

szpukowa¢ - straszy¢

szpukowidlo - wyzwisko
szpunka/$piunka - spinka do wloséw
szpury - slady, koleiny

szpycowaé sie - cieszy¢ sie na..., przygotowywac sie, planowaé
szpyra - skwarka

szpyrka - 1. skwarka dem.; 2. opryszczka
szpyta — noga pej.

szrajbowa¢ - pisaé

szruber - szczotka ryzowa

sztacheldrut - drut kolczasty

sztafirowacd sie - stroié sie

sztanga - rama rowerowa

sztapel - stos np. drewna

sztaplowa¢é - uktadacd jedno na drugim
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sztathalter - karbowy

sztecher - narzedzie do usuwania osty

sztender - stojak

sztoba - kawatek chleba

sztof — material

sztopowka/sztepowka - ceréwka

sztotrorz — jakala

sztram - ciasno, wasko

sztrempel/sztrympel - 1. resztka piéra po obdarciu z pierza; 2. tecina
ziemniaka, wiecheé, - 3. splatany sznurek

sztuderowac - studiowaé

sztula — kawatek chleba

sztukowa¢ - przedtuzaé, np. suknie, spédnice

sztyca - podpdrka

sztyfel/sztifel - 1. but gumowy

- 2. but z cholewa

sztyft/sztyfta - terminator, ten, kto uczyt sie zawodu

sztyga - kopa zboza w polu

sztymowa¢ - pasowac

sztyry - cztery

sztryrykanciasty - czterokanciasty

szuchrowac - oszukiwaé

szundy - nosidta do naczyni z woda

szwajcer - 1. pasterz trzody, owiec; 2. znachor, odczyniasz, zaklinacz

szwajcerka - kobieta, ktéra doita krowy w majatku

szwama - gagbka

szwargotka - gadulska

szwendrowac -przeszukiwaé

szyber - zasuwa w kominie

szykanirowanie - szykanowanie

szylowa¢ - zezowac

szymel - 1. kuchenny stotek bez oparcia; 2. kon siwy, siwawy; 3. konl na
biegunach

szypa - lopata

szyrnio — warsztat
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S

slagwa - kto$, kto pracuje byle jak

sklonka - szklanka

sliwczonka - sliwa - drzewo

sliwczorka - Sliwa - drzewo

sklorz - szklarz

sla/élo - uprzaz

sledni - ostatni

slotac - lataé

s$lorz - rymarz

$lubna - Zona

$lubny - maz

$lura¢ - powldczyé nogami

$miechowisko - posmiewisko

$mierdziucha - dziewczyna, ktéra Smierdzi
$pica - 1. szprycha; 2. cos ostro zakoriczonego
$piczka - drut do robétek recznych

$pik - sen

$piunka/$pionka - klamra, spinka
§reblo/srybto - srebro

srubstak - imadto

swierczyna - 1. drzewo $wierkowe; 2. las swierkowy
swierzba - Swierzb

$wierzbic¢ - swedzieé

swierzbigczka - Swierzb

swiezynka - Swieze mieso

$wietojonka - porzeczka

$winiarnio - chlew dla $win

swinski rynek - plac targowy, gdzie handlowano zwierzetami

T

tabaciera - tabakiera

tabliczka - tabliczka drewniana uzywana w dawnej szkole do pisania
tafla - tablica

tamstady - stamtad
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taska - filizanka

tasza - torebka

taszenlampa - latarka kieszonkowa

tedy - wtedy

tej - 1. wtedy; 2. ty (zawolanie)

temu - dlatego

tepis - dywan

teresnia - czere$nia - owoc

teresniarka - czeresnia - drzewo

tero - teraz

tescia - tesé

tiktocz - zegar przen.

tluka - narzedzie do ttuczenia Inu

tokle/totkle — naczynia

tomborek/tamborek - drewniane koto do naciggania haftowanego ptétna
tomporek - toporek

toporzysko - rekojes¢ toporka

top — duzy garnek

topek - 1. garnuszek; 2. nocnik

torbanka - lada sklepowa

torfisko/torfowisko - torfowisko

torfnik - pomieszczenie, gdzie przechowywano torf
toryna - miska

toter — gasior

tostaé sie - iS¢ powoli, wlec sie

trajkocz - czltowiek, ktdry trajkocze

trajkotac - duzo, byle co méwié

trajkotka - kobieta, ktora wiele trajkocze

trapejta - 1. przezwisko (fujara, fajttapa); 2. traba, fanfara
tregerok - suknia bez rekawéw

trelowad - dzwigaé cos, idac

trep - drewniak

trepy - schody

treter - traktor

trodel - fredzel, pompon

trojhender - niemiecki ,,opiekun” pilnujacy polskich rodzin
trojlejty — wybudowanie
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troty - trociny

trowa/truowa - trawa

truna/trona - trumna

trusiek - krélik

trygiel - duzy gar, kociot

trzebno - trzeba

trzebowa¢ - potrzebowaé
trzeciowka - butelka o pojemnosci 1/3 litra
trzesnia - czeresnia

tuk - szpik kostny

tuleja - fajttapa

tulpa - tulipan

tuta/tyta — duza torebka papierowa
tutaé - trabic

tutka - torebka papierowa

tupkaé - biegad o dziecku, do dziecka
tynta - atrament

tyntenfas - kalamarz

U

uliczka - furtka

unurany - zabrudzony

umurzony - ubrudzony

ungefer — mniej wiecej

upominek - upomnienie, przestroga

usias¢ sie — usigsé

uskromnic¢ - 1. sprzatnad; 2. usunaé

uskromnic si¢ - usunac sie

ustatkowa¢ sie — doprowadzi¢ sie do normalnosci
ustronic - schowaé, sprzatnac

uszporowac - oszczedzic

uswierknaé - zesztywnie¢ z zimna

utyttaé - ubrudzié

utytlaé si¢ — ubrudzié sie

uwiazé/uwiezé - wykonad co$ na drutach z welny
uworcie — bagno
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W

wabsman - swat

wabsmanowac - swatac

wadzi¢ sie - ki6cié sie

walek - 1. watek do ciasta; 2. walek do maglowania bielizny
waléwka - walek do maglowania bielizny
walkowac¢ - 1. watkowad ciasto; 2. maglowac (bielizne)
warntuch - 1. gruby brzuch; 2. przezwisko
wark - ochota

warstat - stol, tawa stolarska

warzochew - warzachew

waserwaga — poziomica

wasiona/wlosiona - gasienica

wdziakna¢ - wbic

wechrzedni - $redni

wedle - w sprawie, po co$

wej - wykrzyknienie

wek - stoik

wek - precz

welowac - losowaé, gtosowad

wero/wyro - 16zko pej.

westfalka - metalowy piec kuchenny

westka - kamizelka

wesrdodek - srodek

wadot - staw

weborek - wiadro drewniane

wedrorz - zebrak wedrowny

wedrus - zebrak wedrowny

wiada - wiadomo

wiater — wiatr

wiazanki - snopki stomy lub trzciny ukladane na dachu
wiaz¢ - dziaé na drutach

wichajster - trudne do okreslenia urzadzenie
wielgo choroba - padaczka

wiersciodko - zwierciadetko

wiersciodlo - zwierciadto
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wieziony - robiony na drutach

widelki - rozgaleziona gataz

wieczerzo - kolacja stp.

wieczny Zyd - handlarz wedrujacy po wsiach i sprzedajacy drobne towary

wieczdr zapustny - ostatni wieczdr zapustéw

(do) wiedzenio - (do) wiadomosci

wielgi/wieldzi - duzy

Wieldzi Piatek - Wielki Pigtek

Wielganoc - Wielkanoc

Wielgo Sobota — Wielka Sobota

wielkanocno izba - najtadniejsze pomieszczenie w domu (uzywane zazwyczaj
tylko w okresie swiat)

wilgly - wilgotny

winkiel - hak

wintbojtel - ptys, ciasto z bita $mietang

wiernicewe/wienicowe - 1. dozynki; 2. uroczyste zawieszenie wiefica na nowym
domu

wiersciodetko - lusterko

wiersciodto - lustro

wietrznica - deska przy szczycie domu

wiezidlo - robdtka dziana na drutach

wiezienie — robdtka dziana na drutach

wigilijno wieczerzo - wieczerza wigilijna

wionyszek - wianeczek

wisienka - jakiekolwiek drzewo owocowe

wisionka - wisnia - drzewo

wisniorka - wi$nia - drzewo

wisny - gietki, zwinny

witnaé - uderzy¢, np. kijem, piescia

wkarowa¢ - wjechac taczka

wkarowa¢ sie - wpakowac sie bez zaproszenia

wniebieglosy — wniebogtosy

wodzity - wodnisty

wolarnio - obora dla wotéw

wolorz - pracujgcy wotami

womitowaé - wymiotowac

wozik - wozek
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wprzédy - kiedys, najpierw

wpucnad - zjesé

wpucniety - zjedzony

wrabié - uciad siekierg

wrota — brama

wrotnio - jedno skrzydlo wrét

wstapi¢ sie - skurczyd, sie, sfilcowad sie
wuchta - moc (duza ilos¢) jednostek, przedmiotdw, ludzi
wuja - wuj

wursta/wurszta — kietbasa

wurstzupa - woda po gotowaniu bialej kietbasy
wurszta - kietbasa

wyblankow¢é - wyczyscié, wyjesé

wyboczyé - skreci¢ w bok

wic/wyc - zart, kawal

wychodek - ubikacja (na zewnatrz domu)
wyczocznialy - wyschniety, wysuszony, pozbawiony tresci
wyczocznieé - wyschnad, stracié soczystosé
wydmuchowo — miejsce, gdzie mocno wieje
wydukaé - namoczy¢

wydzymnaé - wyzad

wygaryna¢ — wygarniaé

wyglancowa¢ - wypucowaé, nada¢ butom potysk
wygrajdaé sie — wygramolic sie

wygwizdowo - szczere pole

wyheklowaé - zrobié co$ na szydetku
wyklabrowa¢ sie - wydoby¢ sie

wyklekotaé - wygadaé

wykraka¢ co$ - przewidzie¢ co$

wylojrowany - wyrobiony, luzny
wymaczkowac - wykrochmali¢

wymuska¢ (np. talerz) - wyczyscié do czysta
wymurzony - wybrudzony

wypnidupa - rubaszne okreslenie géry
wyprawiny - przyjecie, czasem tez stypa
wypsie¢ sie - zapomnieé, uciec z pamieci
wypucowac - wyczyscié
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wyreblowa¢é - sprué

wyredli¢ - wykopaé ziemniaki radtem

wyroslok - roslina zbyt szybko rosngca, bezuzyteczna
wyrszaft - gospodarzenie

wyrudowaé - wyciagnaé drzewo z korzeniami
wyrychtowac - naprawic

wyrychtowac sie — przygotowacd sie

wysemkna¢ sie — wygadac sie, tez wymknacd sie
wysiuda¢ (kogos) - wypchnaé (kogos, np. z krzesta)
wysiuda¢ sie - wysiusiaé sie, odda¢ mocz

wysok - wysoko

wyszlurany/wyszlurowany - starty (o zel6wkach)
wyszmorany/wyszmurany - wybrudzony
wysznufrowaé - wyszukad

wyszparaié - usunac, wyrzucié

wyswintuchowany - wybrudzony

wyzdziymnad - wyzaé

wyzZawa — wyzyna, miejsce potozone wysoko

wyzki — miejsce potozone wysoko

Z

zabindowa¢ - zabandazowac

zaboczy¢ - zapomnie¢

zachachmeci¢ - zgubié

zaciagadlo - zastona

zadrzewnie¢ -zardzewiec

zafantowac - zajaé co$ przez komornika

zagarynad - zgarniaé

zagladocz - widz na weselu, nieproszony, zagladajacy przez okno
zagoje¢ sie — zagoic sie

zagrabiny/zgrabiny - zagrabione resztki zboza, siana
zagrodnik - chlop gospodarujacy na zagrodzie
zajakad sie - jakac sie

zaklepusy - zupa zaklepana

zakoleba¢ - zakotysad

zalatywa¢ - Smierdzieé
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zamudzac - zabiera¢ komus czas

zapaska - fartuch, fartuszek od pasa w dét
zapowiedzie - zapowiedzi

zastonica - zastona

zaszperac - zaaresztowac

zaszpunidowac - zamknaé, zwykle: zagna¢ dréb do obejscia
zasztekrowa¢ - zamknaé, gtéwnie brame
zaslichcic¢ - 1. zamuli¢ (zotadek); 2. zabrudzié
zatorzy¢ - puscié gazy

zawdy - zawsze

zawekowa¢ - zaprawic

zbanek - dzbanek

zbanyszek - dzbaneczek

zbozowiec — magazyn zbozowy

zbuchnaé sie - zderzy¢ sie

zbrechtaé - zmieszac z btotem

zdorta - wierzchnia cze$é pocietego na deski pnia
zdréj - Zrédio

zdrucaé - zrzucad

zeblec sie - rozebrad sie

zebu¢ - zdjac obuwie

zebuc sie - rozebrad sie

zebuty - rozebrany

zemkna¢ sie - wysliznad sie, spasé
zeszkaradzic - stac sie brzydkim

zeszoto - sito

zejbel - n6z

zesel - fotel

zebol - cztowiek, ktory zeboli

zeboli¢ — wysmiewac sie, dokuczaé¢ komus
zeby pas¢ - plotkowad przen.

zgarynac - zgarniaé

zgezialy/zgedzialy - przygnebiony, przybity
zgierowany - zepsuty, sfermentowany
zgnilek - leniuch, obibok

zgnily - leniwy

zgniloch/zgniluch - len
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zgnilota - lenistwo

ziebok - zrebak

zielazlo - zelazo

zielosko - zelazko

zimnica - zimno, chtéd
zmarnota - marnotrawstwo
zmoéwiny - zareczyny

zmuda - zmarnowany czas
zmudzié¢ - zmarnowac czas
zocierka - zacierka

zofa - kanapa

zoki/zoci - skarpetki

zokonica - zakonnica

zolgata — waskie przej$cie miedzy zabudowaniami
zorgowac - zaopatrywad, znosi¢, przynosic¢, zatatwiad
zorgowny - zaradny, oszczedny
Z0Sa - SOS

zotrzymac se - zatrzymacd sobie
zorta - rasa, gatunek

zosa/zousa — Sos
zuptyfcie/zuptowka - zupa warzywna
zwerbnaé - ukrasé

zwiesna - wiosna
zwonek/zwunek - dzwonek
zwonica/zwunica - dzwonnica
zwonyszek - dzwoneczek

zydel - krzesto, czasem taboret
zydléwka - dom na wybudowaniu
Zygor - zegar

zylca - galareta

zyziol - ten, kto ma zeza

yA

Zelerowac - gestnieé (np. dzem)
Zeniaty - zonaty

zgmot - grzmot
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zgnaé - uktué

zgocz - ryba (ciernik?)

zgowka - pokrzywa zegawka

Zniwa pantéwczane - zbieranie ziemniakéw
Zoga - 1. pita tarczowa; 2. kazda pila z wyjatkiem tarczowej (Dzierzazenko)
zogowaé - pitowac

zZogowiny - trociny

zozka — mala pila, np. do metalu

zybura - niesmaczna potrawa, najczesciej zupa
Zycianny - zytni

zysko - rzysko

zytniowka - stoma zytnia

yA

Zdziebko - troche

Zrebak - 1. zZrebie; 2. rozbrykany chtopiec przen.
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— Ciekawsze krajenskie zwiazki wyrazowe

Zebrany przez moich wspétinformatoréw materiat jezykowy zawiera roz-
maite zwiagzki wyrazowe wykraczajace poza dos$é sztywne ramy slownika.
Poniewaz zawiera jednak mndstwo ciekawostek jezykowych, zdecydowano,
by zamiesci¢ je takze za samym zestawieniem stéw gwarowych. Szacunek dla
informatoréw nakazat tez, by formy, ktére zwykto sie w stownikach pisaé w for-
mie mianownika liczby pojedynczej, zapisywac w liczbie mnogiej; kilkukrotne
pytanie informatoréw o liczbe pojedynczg koriczylto sie stwierdzeniem: ,,Tak sie
u nos nie méwito”. To samo dotyczy calych fraz, zdan, ktére podawano zamiast
pojedynczych wyrazéw. Niewatpliwie stanowi to ciekawy material jezykowy,
ktéry wart jest utrwalenia.

ach wej — wyraz zdziwienia, niedowierzania
ady przeciez - przeciez, pewnie, dlaczego nie
ale tu ciagnie - czud przeciag albo smréd

boka mie¢ - mie¢ zty humor
burszol od kréw - pastuch kréw
byé na ostatnich nogach - stan ciezarnej przed rozwigzaniem

chrusciana(chrusciano) miotla - miotta z galazek brzozowych
ciedziem durch/ ciem durch - ciagle, wciaz
co je tero lous? - co sie tu dzieje?

dej pozdr na onego - uwazaj na niego
do dom is¢ - i$¢ do domu

dostaé gosci - przyjaé gosci w goscine
do szyku - dobrze, poprawnie

drap przyjsé - nadazaé, dawac rade
dukane pyry - ttuczone ziemniaki
dwa razy nie méwi¢ - to jest mozliwe
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frymla mie¢ - 1. mied zty humor; 2. chorowa¢ psychicznie
fury mieé - baé sie

glondej jeno - wyraz niedowierzania
goly glit - gota szyja

ide, co przyjde - ide juz, by szybciej wrécié

idzie luz - zaczeto sie

idZ ciem lang - idZ zawsze prosto

idz wkoto - idZ z drugiej strony, od podwdérka

ile to przyszlo? przyjdzie? - ile to kosztowalo? kosztuje?

ino roz - tylko raz

inna raza - innym razem

i$¢ na strone - odejs¢ na bok (zwykle w celu zalatwienia naturalnej potrzeby)
i$¢ tylem - i$¢ drogg biegnaca za gospodarstwami

ja, ja— masz racje, zgadzam sie

jak cityskne - jak cie uderze!

jak daleko z nim je - w jakim on jest stanie?

jedna raza - pewnego razu

je kto doma? - czy jest kto§ w domu?

jeno sie popotrz, jak ten gzub sie uwolil - popatrz, jak to dziecko sie
wybrudzito

klympa si¢ latuje — krowa chce do byka
kto dalij zapedzi - gra w palanta
krablowaé - wchodzi¢ do géry

kulac sie po lace - kulaé paczki

kusy kot nie zaszczeko — nie uraczysz

lezac mie¢ - mie¢ w zanadrzu

lot ciebie - dla ciebie

lot tego - dlatego

ludzko obora - obora dla kréw pracownikéw PGR

lazié¢ (b o kruchtach - chodzié o kulach
lokraca¢ pyry - usuwac kietki z ziemniakéw
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mentalowy boms/bums - cukierek mietowy

miec co$ na szpurze - 1. mie¢ co$ na mysli; 2. mie¢ co$ na sumieniu
mieé wyglad - by¢ tadnym, pasowac do czego$

mosz prowde - racja, masz racje

mie c strach - ba¢ sie

mozesz wiedzie¢ - dajesz wiare?

mroz folguje - mréz odpuszcza

my juz méwili - rozmawialisSmy o tym, ustalili$my

myt przyjs$¢ — nadazyc¢, dac rade

na sam przdd - na poczatku, z przodu

na wysrodku - $roda (Srodek tygodnia)

nie funksneruje - nie dziala

nie ma jej wida¢ - o kims, kogo sie dtugo nie widziato

nie ma slychaé - nie wiadomo

nie ma widac, kto to jest - nie rozpoznawad podczas ogladania zdjec¢
nie mieé¢ drygu - nie potrafié, nie znad sie

nie mo mira - nie ma spokoju

nie moze do tego przyjs$é - nie moze sobie przypomnieé

oblozy¢ chleb - posmarowac chleb
odebraé sobie - uszczknad sobie czesé czego$

pachnied za czyms - przesigknaé zapachem czego$
patrzej jeno - niemozliwe

podl na wojnie -zginal na wojnie

podhug tego - wedlug tego, zgodnie z tym

poszuklaé to - wymiesza¢ np. kompot przed otwarciem
powiekszone/powiekszune szklo - lupa

podz sa jeno - chodz no tylko

pojsé do Niemiec - wyprowadzi¢ sie do Niemiec
pojsé w bieg — szybko rosnad, o roslinie

przyjs$¢ do Podréinej — wprowadzié sie do Podréznej
przyjsé ran - nadazyc¢, daé rade

psie lajno - byle co

pstrokaty sztof - kolorowy materiat
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robi¢ kupki - uktadac siano w kopy

rozdziawié pape - glosno krzyczed

rozdziawié sznaber - otworzy¢ dzidb

rozgarna¢é ogien - rozsunac¢ pogrzebaczem wegiel w palenisku
rycht ci se uwoz - nie do pojecia, niemozliwe

siedzie¢ jak dodka - siedzie¢ zgarbionym
staro nona - stara panna

szpotawe giry - krzywe nogi

szpyra¢é cos — szukad czego$

szykuje to sie nie - to sie nie uktada

ta raza - tym razem

tedy ja - jezeli tak, to zgadzam sie

tej ty! - wykrzyknienie, zawolanie

ten mo zadane - ma w zwyczaju, lubi

ten ci mo wyszlurowane zeléwci - on ma zdarte zel6wki
ten ci wszystko wyblankowot - on wszystko zjadt
tez tej ja - przyznanie racji (prawda)

to jeno to je - o to chodzi, taki jest powéd

to nie wyglado - to nie pasuje do siebie

to z tego to je - to dlatego

to z tego przyszlo - dlatego sie wydarzylo

urznaé cos - gdy co$ sie udato

wychla¢ do cna - wypi¢ do dna
wyjechany jest - nie ma go w domu

za $wieZego prawa - teraz, zaraz

za $wiezej pamieci - teraz, zaraz

za tym cos jeszcze jest - nie widaé
zrobic¢ hopskiegla - zrobi¢ koziotka
zotrzymac se - zostawic sobie
zorgownym byé - umie¢ co$ zatatwic
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Krajenskie formy imion Zenskich

Agnicha - Agnieszka pej.
Ana - Anna

Cila - Cecylia
Cylucha - Cecylia pej.

Dziunia - Elzbieta pieszcz.
Dziucha - Elzbieta pej.

Fema - Eufemia
Fracka - Franciszka

Gabi - Gabriela pieszcz.
Gerta - Gertruda

Jadwisia - Jadwiga pieszcz.
Johana - Joanna

Kachna - Katarzyna pieszcz.
Leocha - Leokadia pej.
Lokadia - Leokadia

Luca - Eucja

Misia — Maria pieszcz.
Mordusia - Leonarda pieszcz.

Wisia - Jadwiga pieszcz.
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— Krajenskie formy imion meskich

Aloch - Alojzy pe;j.

Ejdy - Edmund

Jonek - Janek

Juchu (Jéchu?) - Jézef pej.
Jozwa - Jozef

Fracek - Franciszek
Lochu - Alojzy pej.

Pioter - Piotr

Pos/Pojs — Pawet pieszcz.

Pochu - Pawet pej.

Zyga/Zygi - Zygmunt .
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Krajenskie nazwy pdl uprawnych, tak —

glinice - gliniaste pola i taki

kele pepli - obok pola rosty topole
kele Lenkatki - obok domu kobiety Lenkatowej

laki na Horstach

na banowce - na ugorze

na dryfcie - taki w lesie

na kampitach - podmokte aki
na strudze - Iaki przed lasem
na Lisi Gérze
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— Krajenskie formy nazw kobiet zameznych

Belkowa - zona Betki
Brewkowa - zona Brewki
Budniczka - Zzona Budnika

Cesina - zona Cessy
Cesowa — zona Cessy
Czyzowa - zona Czyza
Cizyna - zona Czyza

Dudowa - Zona Dudy
Dudzina - Zona Dudy

Gburka - Zona Gbura
Gluglowa - Zona Glugli
Gluglina (rzadko) - Zona Glugli
Golowa - Zona Gotly

Golina - Zona Gotty

Jachowa - zona Jacha

Jaszka - zona Jacha

Juszkiewiczka - Zona Juszkiewicza
Juszkiewiczowa - zona Juszkiewicza

Klimkowa - Zona Klimka
Kluczkowa - Zona Kluczki
Kosterka - zona Kostra
Kostrowa - zona Kostra
Kulaskowa - zona Kulaska

Lachowa -zona Lacha
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Lupowa - Zona Lupy
Lupina - zona Lupy

Lopianka -Zona Lopiana
Lopianowa - Zona Lopiana

Martynka - Zona Martyna
Martynowa - zona Martyna

Piatkowa - Zona Piatka
Procka - Zona Proca
Procowa - zZona Proca

Siegowa - Zona Siega
Sporska - Zona Sporsa
Sporsowa - zona Sporsa
Szauerka - Zona Szauera
Szeflerka - Zona Szeflera
Szeflerowa - Zona Szeflera

Tomaska - Zona Tomasa
Tomasowa — zona Tomasa

Urbanka - Zona Urbana
Urbanowa - Zona Urbana

Wendowa - zona Wendy
Wendzina - zona Wendy
Wnukowa - zona Wnuka

Jak widac, formy Zeriskie tworzone sg przez formanty -ka, -owa, -ina. Form
tych nie tworzy sie od nazwisk zakoriczonych na -cki, -dzki, -ski.
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— Krajenskie patronimika

Warto przypomnieé o tych ciekawych formach wyrazowych, czyli patroni-
mikach w tym miejscu, stanowia bowiem niezwykly przykitad zachowania sta-
ropolskich form nazywania potomkéw. Wystarczy przypomnieé znane do teraz
formacje tego typu: krélewic/krélewicz — syn krdla, staroscic - syn starosty,
dziedzic - potomek dziada.

Te staropolskie formacje zachowane zostaly w licznych polskich nazwach
miejscowych typu:

Jakuszyce - miejscowo$¢ nalezaca do potomkow Jakusza
Dobkowice - miejscowosc¢ nalezaca do potomkdéw Dobka
Sulistawice - miejscowos$¢ nalezgca do potomkéw Sulistawa.

Forma zachowana na Krajnie w nazwach osobowych dzieci skrécona zostata
z - owic, do -oc, czasem - ic.

Maria Zientara-Malewska, nauczycielka uczaca w przedwojennej szkole pol-
skiej w Wielkim Buczku napisata w swych wspomnieniach:

»Przy spisywaniu nazwisk dzieci zaszlo nieporozumienie. Dzieci poda-
jac swoje nazwiska méwily: ,Glugloc, Martynoc, Tomasoc”. Kilka pierwszych
nazwisk zapisatam tak, jak mi je podawano. Dopiero co$ przy czwartym lub pia-
tym zorientowalam sie, ze zaszla jakas pomytka. Zapytatam o nazwisko ojca -
woéwczas dzieci podaly: Martyn, Glugla, Tomas, Klimek itd.”. (M. Zientara-Ma-
lewska, Sladami twardej drogi, Warszawa 1966).

Brewkoc - (od) Brewkow
Brzakalic - (od) Brzakata

Dudoc/Dudzic - (od) Duda

Gapoc -(od) Gapa
Gburoc -(od) Gburéw
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Glugloc - (od) Glugléw
Jachoc - (od) Jachéw

Klimkoc - (od) Klimkéw
Kolodzieic -(od) Kolodziejow
Kulaskoc -(od) Kulaskéw
Kulpoc/Kulpic - (od Kulpa)
Masloc -(od) Masel

Stypoc/Stypic - (od) Stypa

Taterzyc - (od) Tatera
Tomasoc - (od) Tomaséw

Urbanoc - (od)Urbanéw

Zdrenkoc - (od) Zdrenkéw
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— Krajenskie nazwy drzew owocowych

Krajna jest jedynym regionem polskiego kregu jezykowego, w ktérym funk-
cjonowaly (u niektérych najstarszych mieszkaricow Krajny funkcjonujg do dzis)
ciekawe nazwy drzew owocowych, ktére warto w tym miejscu zanotowad i przy-
pomnieé:

I tak:

jablczarka/ jablonka - jabtonka
jagodziarka/jagodzionka - wisnia - drzewo

kruszczarka/kruszczonka - grusza
sliwczarka/sliwczonka - $liwa - drzewo

wisniarka /wisionka — wisnia - drzewo.
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Krajenskie przezwiska

Wszystkie one osadzone sg w jezyku Krajniakéw, warto nad nimi sie pochy-
lié. Uwage zwraca przezwisko Purtek - kaszubskiego pochodzenia, na Kaszu-
bach oznacza ono diabta...

Bazok
Bybas

Ciuba

Galileja
Jeleniok/Jelenioczka
Lituta

Mojska

Pegeerusy - mieszkancy osiedli pegeerowskich
Piaskorze - mieszkaricy na uboczu wsi
Prugocz

Plusider

Purtek

Sztoba

Swidrona
Swinsci Bak

Wioskorze - mieszkaricy z gtéwnej czesci wsi

Zgocz/Zgoczka
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— Kilka uwag redakcyjnych

Stowniczek w zasadzie podaje forme stownikowa wyrazéw. Do$é czesto jed-
nak wyrazy, ktére teoretycznie np. posiadaja liczbe zaréwno pojedyncza jak
i mnoga, uzywane sa w gwarze tylko w liczbie mnogiej, stad taki ich zapis. Tak
jest na przyktad w stowach cycoki/cycoci,érulki/crulci, dydki/dydci.

Znalazly sie w stowniczku wyrazy w przypadkach zaleznych, na przykiad do
diachia, ktére swojego mianownika w gwarze nie posiadaja. Zwraca uwage cie-
kawa forma trybu rozkazujacego bie! biejcie! - idz, idZcie!

Nie zastosowano odsytaczy, cho¢ sporo jest wyrazdw, ktére warto poréwnac
izestawié, na przyklad kilka réwnolegle uzywanych nazw tego samego desygnatu:
hustawka to hojbaczka albo bombaczka, biedronka to maryjonka i patronka itp.

Jednak wiekszo$¢ réznic zawartych w warstwie fonetycznej, fleksyjnej czy fra-
zeologicznej nie zostala tu (przede wszystkim z braku kontekstu) uwzgledniona.
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—— Zastosowane skroty:

ekspr. - ekspresywnie

neutr. - neutralnie

pej. — pejoratywnie, w znaczeniu ujemnym
stp. - form znana staropolszczyznie
zdrobn. - zdrobniale

- [ - - oboczno$é wyrazu.
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POSLOWIE —

Sama nazwa Krajny nie nastrecza zadnych trudnosci jezykowych i historycz-
nych. Oznacza ona ziemie polozone na pograniczu (na skraju). Tak tez thumacza
nazwe wszyscy uczeni zajmujacy sie tym problemem. Pisalam o tym szczegé-
towo i dokumentowatam te ustalenia w tekscie Krajna - Nazwa - Granice (Stup-
skie Szkice Polonistyczne, Stupsk 1996).

Pewne trudnosci pojawiaja sie, gdy mamy ustali¢ naturalne granice Krajny.
Tutaj tylko przypomne, ze poludniowa, naturalng granica jest rzeka Noted,
ktora zawsze dzielita (Wielko)Polske od Pomorza. Jak kazda ziemia graniczna,
byta terenem ekspansji sagsiadéw — Pomorzan i Polakéw. W XI/XII wieku udato
sie Pomorzanom przekroczy¢ linie Noteci, stad do Krajny zaliczano okolice
Ujscia i Czarnkowa, jednak napdr zywiotu polskiego byt o wiele skuteczniejszy,
tak, ze po opanowaniu Pomorza przez Bolestawa Krzywoustego za wladztwem
polskim szto polskie osadnictwo, ktére objeto cala Krajne, po rzeke Debrzynke,
a w I potowie XIII wieku ksigzeta wielkopolscy oderwali te ziemie od ksiestwa
pomorskiego (gdariskiego), totez, gdy w 1308/1309 roku Krzyzacy zaanektowali
Pomorze Gdarskie, Krajna pozostala w Polsce. Dzielita jej losy niezmiennie
do 1772 roku, czyli do I rozbioru Polski. Po I wojnie $wiatowej wbhrew sytuacji
demograficznej, cata bowiem Krajna zamieszkata byta w zdecydowanej wiek-
szo$ci przez Polakéw, tylko pdinocno-zachodnia czes$é zostala w paristwie nie-
mieckim. Ta cze$¢ Krajny byta okreslana po niemiecku: Grenzmark (Pograni-
cze), natomiast wsrdd Polakéw, zwlaszcza mieszkajacych w paristwie polskim,
coraz bardziej utrwalala sie nowa nazwa: Ziemia Ztotowska albo po prostu Zto-
towszczyzna. Nobilitowalo to te czes¢ Krajny, zwlaszcza iz za geograficznym
pojeciem Zlotowszczyzny krylo sie historyczne okreslenie ziemi polskiej nie
tylko pod wzgledem etnicznym, ale tez ideowym, ludzie bowiem mieszkajacy
na tej ziemi, w zasadzie chlopi polscy, dawali wyjatkowe $wiadectwo swego
patriotyzmu, przywiazania do mowy i tradycji, nadto niezwyktych zdolnos$ci
organizowania sie, zakladania wlasnych szkdt,mniejszoscio-
wych” (pisze w cudzystowie, gdyz ludnos¢ polska w tym okresie byla tu w zde-
cydowanej wiekszosci), wydawania prasy, realizowania sie w towarzystwach
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kulturalnych, mlodziezowych, sportowych i gospodarczych. Zastuga w tym inte-
ligencji polskiej, a zwtaszcza kilku ksiezy z polskich parafii. To tu, na Zlotowsz-
czyznie, znajdowata sie duchowa (a poniekad i polityczna) stolica catego Polac-
twa w Niemczech, gdyz na czele Zwiazku Polakéw w Niemczech - organizacji
nadrzednej w stosunku do wszystkich pozostalych - stal proboszcz z Zakrzewa,
ksiadz doktor Bolestaw Domanski (1872-1939). Dzieki niemu, ale przeciez
przede wszystkim dzieki tym kilkunastu wioskom polskim Ztotowszczyzna stata
sie wzorcem i $wietnej organizacji, i bohaterskiego, chociaz pokojowego oporu.

W czasie II wojny $wiatowej to bohaterstwo zostato poswiadczone meczen-
stwem wielu. Placili oni za: ,,Okruch prawa,// Polskie ,W Boga wierze”, // (za)
kazde polskie stowo”. Przypomnieé tu koniecznie nalezy te piesn, ktérg spiewali
jako swéj hymn Polacy w Niemczech, takze Polacy ztotowscy.

Wypada przypomnied piesn te w tej ksiazeczce danej do rak polskim nauczy-
cielom Krajny Ziotowskiej i polskiej miodziezy, ktéra czasami gardzi mowsa
ojcéw jako ,wiejska”, albo niszczy mowe polska zargonem. Niechby nauczyciele
tej ziemi wiedzieli, wérdd jakich ludzi pracuja, skad ich réd, skad ich polszczy-
zna, niech by pamietali o swych poprzednikach, kt6érzy za nauczanie polskiej
mowy byli wiezieni i mordowani. Wystarczy przypomnie¢ chocby sylwetki
bohateréw ksiazek Jan Rozeriski czy Dwie Marie (to sylwetki dwu niezwyklych
nauczycielek - Marii Gaszczak i Marianny Rozenskiej); a tylu innych przeciez
czeka jeszcze na pokazanie, uratowanie od zapomnienia

Oby mtodziez, uczac sie ze zrédet polskiej mowy - jakimi sg gwary - nie
dotaczyla swym zargonem, ,antypolskim” jezykiem do tych, co polska mowe
niszczyli!

Po II wojnie swiatowej cata Krajna znalazta sie w granicach panstwa pol-
skiego. Czesto odwolujemy sie do jej Swietnej przeszlosci z lat walki o polska
mowe i polski obyczaj. Rzecz w tym, by dzisiejsi mieszkarcy tej ziemi czuli sie
zobowiazani do obrony jej dobrego imienia, kontynuujac tradycje i wspomina-
jac dzieje, ktdre takze zamkniete sg w mowie ojcéw.

Jowita Keciriska-Kaczmarek
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Zabiot gebuchna

Kole Skica jesta maluchne jeziorko i dos¢ wysokot gérka. Kole tyj gorci
pasturci pasli zawdy swoje lemki, kozy abo gysi, bo tam trotwa byta dos¢ wiel-
gol. Nomniejszy pasturek Jonek ostot jedna raza dos¢ diugo kole jezidrka, bo
lubit $piywad. Siedziot, blysot wew wode i $piywol. Az tu wkoto ciemnica sie zro-
bita. Trzeba wraca¢ do dém. Pognot Jasiu swoje gysi granica, blyso, a tu na ty
granicy stoi peeknot panna w §licznyj modryj sukni, we bialym spddniku. Jasiu
jaz sie przerazit. ,,Co tuna chce?” - mysli se chiopioszek.

A tuna do chtopoka:

- Jasiu, zem jesta wew wieldziej biedzie, ty mie mozesz pomdc!

Chlopotk zrobil wieldzie blysy:

- Jo moge poméc? Tod taciej tadnej pannie, to bym pomogt.

- Tej jutro oporynku, jak byndziesz swoje gysi pyndzi¢ nad jeziérko, tobo-
czysz na stegnie maluchng zabke. Jak ty jej dosz trzy razy gymby, tej ja odczaru-
jesz. Nie zabolcz! Motsz jej dac trzy razy gebuchny!

- To nie jesta tacie trudne, jot to zrobie!

Panna znikla, a Jasiu szedt do dém i sie radowot.

Na drudzi dzin srodze rychlo wstal, bo sie nie chciot spdznié. Gysi trawe
skubig, gajory gegaja, Jasiu blyso na stegne. Az tu widzi: stoi tam wielgo rapu-
cha, tako poczwarno, Ze jaz strach!!!! I sie blyso na Jasia! Jak chtopotk oboczyt te
poczware, tak pognal nazod do dém i jaz sie od strachu trzast caly. I tak panna
nie byta wybawionot. I do tero siedzi pod tg wielga gora i czekot na tygo, co jej
trzy razy da gebuchny...
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Z busiq na torgu

Malo Ewka od rana czekala na busie regine, bo ta jej obiecala, ze dzisiu
poénida na torg. A dziewuszka tak chciata oboczy¢, jak tam jesta, bo jej star-
szo siostra Johana moéwila, ze wiele kraméw, wiele ludzi przyjachalo zez réz-
nych stroni maja korolici i plotci, tyz materialy na roki, a wszystko tacie bestre
iladne.

To i czekata Ewka, bo dodek dot jej roz maluchny pieniazek i méwil, co by
go schowata, bo moze sie kiedy przydo?Wew fartuchu, co go jej mama uszyta,
miala matq cieszen, w niej sznyptuch wyszywany bez ciocie Zofije i tam scho-
wala swoj skarb.

Busia Regina przylotta szybko, bo tuna ciem durch sie spieszyta.

- Ze$ juz na mnie czekala? - wolala od dworka, wparowala do sieni, jaz drew-
nioci pukali o gliniata podloge, tej potem do izby. - Wiesz, Ze ody mnie jesta
troche drodzi, bo naszo chatupka stoi kole $§mintorza. Juze$ gotowo? - pytata
i smiala sie do malej. - Mosz tasze na zakupy?

- Busia, to¢ jo nie bynde robi¢ zakupéw, bo mom jeno jeden maluchny pie-
nigzek...

- Ale jo bynde robié, a ty mnie pomozesz - klapataRegina. - Tu mom tasze,
co zem w nij trzymata rézne fizmatenta. A tu kipe, bo nie wiada, czy wiele, czy
mato byndziem dzisiu kupad. I targowacd sie tyz trzeba, bo bez tygo nietadnie by
bylo. No, tej idziem.

Zlapala malq za raczke i juz byla za progiem. A ze Ewka mieszkala na ulicy
Stoudziennej, to i niedalek mialy do Nowego Rynku, gdzie w Zlotowie byli torgi.

Ewka rozgladata sie wkolo, bo mama nie pozwolala jej samej lofrowaé po
ulicy, jeno doma abo kole ich domu i na dworku. To i ciekawo byta wszysciego.

Wej, tam stary Maciej, co do oéca zachodzil, coby Jézwa mu cos uszyl, tero
idzie chyba tyz na torg, bo wlecze wieldzi miech.

Eun chyba chce kupi¢ prosioci, bo zawdy jedng robe bija na Gody, druga na
Wielga Noc - klapata regina, bo tyz zoboczyta Macieja. A dalij juz byto widaé
drudzie kobity, co lotli oboczyé, co by tu kupié abo i nie. Zez samej ciekawosci
i co by oboczy¢ drudzich.
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Ewka mocko trzymata sie busi roka, bo sie bojata, co by sie nie zgubid.
A iRegina ciem durch na malg blysala, bo wiedziala, ze dziewuszka pierwszy ro
jesta na torgu.

Ju z z daleka bylo stychad, jak tam jazgot wieldzi czyni zywina. Byli gysi
i kuroci, kaczci i prosioci.

Ale Regina poszia w tyn fyrtel, gdzie byli kramy z jedza.

- Wej, obocz, staro Kacperka, ta zawdy ze swoich zogonéw wiele przynosi,
a nij to jesta smaczne. Hangryst momy u wos w ogrddku, tyj nie byridziem
kupaé. Logdérci juz mo, ale twojo mama mdwila, ze wiele posiata i tyz wnet
bynda. Wej, jacie wieldzie koleraby, moze kupié jedng na antop. Byndzie lepszy.
Marchew mota swoja tej nie trzeba.

- Busia, a to co, te czerwone kuleczci? - pytata Ewka, kiej staneli kole staryj
Wendziny, co miata na swoim kramie tacie kulci.

- To trzes$nie, ze$ nie widzuiata tacich?

- Bunia, a to jesta dobre?

- Qj, dobre, dobre!My zem tyz mieli, ale dodek Edziu $ciat tere$niorke, co
u nos rosta i tero nie ma.

- Czymu dodek ja Scial?

- Bo skorce ciem wszystko zjedli nic dla nos nie ostawalo. Tej jedng raza tak
sie rozztoscil, ze sieciere wzial ze szyrni i poleciot ciaé teresniorke. Kiej zem
wyszla, tej juz nie bylo co ratowaé. A jak wyzywol na te ptoci, ze wszystko zezali!

- Busia, a to jesta smaczne? - jeszcze roz pytata mato.

- Jo wiem, czymu ty pytosz. Kacperka, to¢ dej malej pare trzesni, co by
posmakowata. A jo zaro kupie u wos osetke masta, jeno dojta posmakowacd, czy
nie jesta gorzcie.

Kacperka podata ewce garste trzesni, a tej wyjeta zez kipy, co ja miata na
stole osetke, odwinela zez papierka. Smakowata regina maluchng tyzeczka
masetko i wrescie mowi:

- Jednak wasze masto nolepsze. Zem zawdy u drudzich kupala, ale wosze
jesta doprowdy nolepsze.

Jaz tyz az czerwono na gebie zrobila sie staro Kacperka, owineta w drudzi
papierek oselke. Jeszcze sie troche zez busia targowali, az koniec byl tu, tej
i posli dalij.

Widzieli na kramach tworég,co go kobity zez Swietyj przywiezli, byla smie-
tana, ale busia Regina juz na nic nie blesala, jeno szla dalij.

- Busia, a gdzie plotci?

- P6dz tam, do Budniczci, u tej tacie tadne fizmatenta oboczysz.
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Kiej doszli do kramu Budniczki, co zawdy sie do wszyscich $miata, uwidziata
Ewka, ze tam dziewuch matych i wieldzich wiele, bo i bylo na co patrze¢. Plotci
wew réznych kolorach, korolici, piersciunki, kolczyci wew juszy, a dalij mate-
rialy na rézne rzeczy. Jaz blysy boleli od patrzeniu.

- I co? Co ci sie nobardzij widzi?

- Busia, jo bym chciala taci piersciunek zez jasnym oczciem... jeno ze jo
mom jeno taci maluchny pieniazek od dodka...

- Pokoz!

Obejrzala Regina pieniazek, oboczyta, ile Budniczka chce za piersciunek,
wyjela ze swojej cieszeni jeszcze drudzi.

- Obocz, czy ci pasuje.

Budniczka podata Ewce dwa piersciunki i pasowali na jej chudziuchne
paluszci.

- O, busza, tyn bynidzie dobryl

- Tej mosz, to bynidzie ode mnie i od dodka. Jeno nie zgub.

Wracali tej obie rade do dom, a Ewka ciem blysala na piersciunek, co swiecit
sie na jej paluszku.

Tak i wrdcili rade i wszyscim pokozali, co kupita mato Ewka.

- A na drudzi tydzii péjdzie ze mna Johana - mdéwila busia Regina. - Bo
musi by¢ po sprawiedliwosci. A masetka pét dlo mnie, a p6t dlo wos.

Dziekowata Luca busi za masetko i obiecata pomdc przy pieleniu zogondw.
Tej i poszta Regina nazod do siebie, a dziewuchy obie ogladali piersciunek
Z jasnym oczciem...

-Ja, ja, torg wew Zlotowie, to jednak jesta taci ciekowy!!!
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Piesni Rodla

Autor stéw: J. E. Osmanczyk, muzyka: P. Kaczmarkowa

0d wiekow wszystko zwykli ktasé w ofierze,
0d wiekéw walczy¢ co dnia wciaz na nowo
O okruch prawa, polskie ,W Boga wierze”,
O polska dusze, kazde polskie stowo.

Ref: Jestesmy Polakami

I tego zadna moc nie zmieni,

Bdg z nami, sprawa z nami,

B6g nam wiarg serca rozptomienit,
Rodlo krélewskie mamy,

Jestesmy Polakami!

Idziemy z sita, co plynie z stusznosci,
Nam walka hartem, a sita wytrwanie
I przysiegamy na swych Ojcéw kosci:
»0O sprawe walczy¢ nigdy nie ustaniem!”.

Ref: Jestesmy Polakami...
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Wew krajensciej izbie

Juz jesta listopad, szybko ciemko na dworze, tej sie zbieraja wew kuchni, bo
tu cieplo i blisko jedzy.

Busia przyndzie na kotku welne zez blyrwoéw, tej z welny Reginka wiezie
zoci dla gzubdw, bo tuni ciem drg i maja cybul... Dlo drudzich tyz, bo wew zime
dobrze mie¢ ciepte zoci.

Luca - ta robi cwetry zez welny, tyz ciepte boby na zime i lapawice, tacie zez
jednym paluchem.

Dziewuchy wyszywajq obruski, tyz na hoczyku obrabiaja sznyptuchy, tacie
jednak tadne korunci...

Tyz klapruja o kawalyrach.

- Do Feli przynda wew niedziele w ogledziny do ich Gerty, jaz spod Zlotowa.
Nie wiada, co z tygo byndzie, bo Gerta nie chce lyzé tak dalek, choé tam morgéw
wiele.

- A kawaler stary?

- Godali, ze mo do$¢ wiele lot, ale jo nie wiem.

- A Stachu Wendoc dot Marysi mendolik.

- Czymu, co to znoczy?

- Jo nie wiem, ale on tam czesto zachodzi.

- Lepij by byl piersciunek.

- Noja...

Chlopy siedza zez boku, strugaja trzunci do grabli, do szypdéw i rydli. Kony
robi patanci, a Franuch kuniczy police do izby, paradna, ze az. I chyba maja co$
wew szyrni, bo ciem durch jeden wychodzi i tej jesta bardzo wesoly.

- Jo, tam stoi wieldzi gasior zez nastawem ze §wietojonkow.

- No to pewnie wiele tego nastawu nie ma.

Klaprowaniu kuniec, bo juz Regina robi bénke, Fema kroi kuch na mto-
dziach, Luca daje tasci. No i jesta chlyb ze smolcem i skrzeczkami.

- Jo, naszo jedza jesta nolepszo - méwi Regina.

- A jo bym se bonu zjadla.
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- Ty zes$ jenak przechworstno!

- To¢ moze by¢ i chlybek! Abo plirice, bo tyz mota?

- Mom, toé zZem dzisiu mieli na potudnie, tej zem wiecy smazyla, sztyry
patelnice.

- No tej jedzta.
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Jak na Krajnie zakwitty modroki

(MEZCZYZNI PODSPIEWUJA SPUSCCIE NAM NA ZIEMSKIE NIWY...)

Ach, jak tuni jenak tannie $piewaja. A dzisiu im idzie, jak jeszcze nigdy nie
szto!

Cyganka: Prowda, prowda! Tacie dzisiu maja glosy jak zwuny!

C. Reginka: I juz tyz tyle nie fazg do ty szyrni, co tam ciem lotali

Cyganka: Tam, gdzie tuni ustawili te Swietojonci wew kruce?

Gerta: Ja, ale tero nie lotajg ciem oboczyé, co tam jesta.

Konrad: A co wy myslita! Tod jesta post i my nie byfidziem mysle¢ ani o $wie-
tojonkach.

Brunon: Ani o ty wodzie zZrédlany zez Stolynia.

C. Reginka: To tyz dobrze! Ach, niech by to czescij byt taci adwentowy czas.

Konrad: Jo nie moge tam lotaé, nie mom czasu, bym chcial skuniczyc¢ te
kolybke. Oboczta Renatka jako tanno! A dla kogo ty, Konrad, to robisz?

Konrad: A jo som nie wiem. Tak zem se pomyslol, zZe jo umiem robié tacie
kolybci.

C. Roza: A jo zem zrobita tacie maluchne zoci, oboczta!

Mirka: Ach, tacie mate? No ja, jak mrézewsci przyndzie, tej sie przydadza.

Jola: A ty Elzusia, co tam czwarzysz? Az pierze loto po izbie!

C. Elzunia: A jo zem zabijala gulony, tacie byli jak czabony, a tero trzeba to
pierze uporzadkowac.

Jola: To sie moze na co przydac.

Marysia: A my z Edytka $wieczuszki tu robimy, tero juz predko ciemnica, to
sie przydadzg.

Edyta: Jo posmaruje to propolisem, coby tadnie pachnialy i coby to szlo na
zdrowie.

Jola: Elzbietka, a ty co tam mosz taka wielga ptachte?

Elzbietka K.: To¢ to nie jesta ptachta! Jo wyszywom taka wielga chuste!

Elka Cz.: A jak ty tadnie to wyszywasz, po naszemu! Na nasze modetko.

Elzbietka: Ja, tacie modre nici zem kupita wew Zlotowie i troche biatej nici.
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Elka Cz.: Jo tyz zem kupila, bo ten jeden pysiel to jesta malo, jeszcze robie

drudzi!

Trudka: A co to tak piszczy?
Konrad: Wej, to jo zem zrobil, tacie gwizdowci (gruchowci). Jak gzuby sa

matle, tej lubia gwizdad, coby im bylo wesoto. Jo tyz lubie

Mirka: A ty, wuja Franek, co tam majstrujesz?

W. Borzych: Jo musze skuriczy¢ te loske.

C. Reginka: Taka wielga? Na co ci to?

W. Borzych: Ach, toé to sie moze przydac!

Trudka: Wieta, wew zime to zawdy sie chce duzo jesé. To jo musze polukro-

wac do kurica te piernici.

Dzieci: Ciekawe, czy ciocia nom da posmakowac?

Trudka: Dom, dom, jeno poczekojta do wieczerzy.

C. Reginka: A ten paradny obrusek zesta juz wyprasowali?

Dzieci: Juz momy, ciocia, juz momy!

?: I zemy juz posprzatali, zem juz tu wszystko zrobila.

Dzieci: A mozem jeszcze lecie¢ na dwoér?

?: Bo momy co$ woznego, musim nalezé modroci.

?: Cicho, nie godej, bo ci nie uwierza.

?: Busia, mozem?

C. Reginka: No tej leéta, ale niedlugo, bo juz sie wnet zrobi ciemno.
(KILKORO DZIECI WYCHODZI, ZA NIMI TAKZE WUJEK FRANEK).

Marysia: Jerum, jak polotli predko, chyba drewnioci pogubia na trepach.
Gerta: Ty, Reginka, pokoz ten sznyptuch co ze$ zrobita. Takot tanno koronka.
C. Reginka: To zem na haczyku heklowata, do$¢ mie sie udato

Benia: Ty, Mirka, uwozej lepij, coby dobrze to masto dukaé, bo to cos nom

licho idzie.

Mirka: Co uwozej! Toé juz jedna osetke momy dosé wielga.
Benia: No, ale jeszcze trzeba zrobié, wiesz, ile tej do stotu nos byridzie, a jak

by sie jeszcze kto$ trafit?

Mirka: Prowda, a ty, Krysia, juzes usypata ten becik? Bo tu by$ mogta cioci

Jadzi utozy¢ do koszyka piernici.

Cygonka: Ja, juz jesta gotowy, zem jeszcze uszyla taka fanng malq powtoczke,

jak tu ubiore, tej pomoge przy tych piernikach.

C. Roza: Dzisiu juz jesta dos¢ wieldzi mrdz, tej jo lubie robié zez owczyj

welny.

Benia: A co ze$ tam zrobila?
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C. Réza: Toé widzisz, dos¢ tanny maluchny polewarek, wej, jaci ciepluchny.

Elka Cz.: A ty mosz tacie mate wnuczci?

C. Roza: Jo juz mom pie¢ prawnuczkow.

Marysia: Tej mosz dla kogo robié, ale taci maluchny?

Gerta: A ta naszo Jola ciem durch jeno fartuchy wyszywo. Toé ty juz chyba
mosz catag komode pelna.

C. Jola: Tak ty myslisz? Jo mom jeno trzy. Nie wiesz, czymu robie? To¢ nasze
dziewuchy to nic nie mys$la, myslisz, Ze majg juz co? Co se o nos pomysla? Tej
musze jej tyz zrobié choc ze dwa.

Trudka: To prowda. Mojo jeszcze tyz nic nie szykuje.

Bruno: Ach, twojo jeszcze mo troche czasu.

Gerta: Ale juz by mogli szykowacd.

Benia: A ty, wuja, bys mdgt moi Ewelinie zrobi¢ drewnioci. Ty jenak tak
dobrze to robisz.

Trudka: Ja, zawdy, jak trzeba nowe, tej mozem Brunego prosi¢, coby zrobit.

Bruno: Ale dzisiu juz nie, bo mie wysli tacie mate, wej, obocz.

Elzbietka K.: Tacie maluchne? Toé to istne psie nygi!

Mirka: A mnie mdj Franek drewnioci zrobi, bo tun tyz to potrafi.

Konrad: No, jak trzeba zrobié, to trzeba. Ale tero musze skuriczy¢ te kolybke.

Trudka: Kto ci tyz ja tak pomalowo??

Dziewczyny: To my, wuja, to my!

Konrad: To jesta po naszymu. U nos doma tyz tako kolybka byta.

Jola: A tero juz nie ma?

Konrad: Jesta na gorze kole komina! Tam blizej bociana, moze co przyniesie!

C. Reginka: Ze tyZ te dziewuchy tak polotli na dwér zez gotymi glowami.

Gerta: A jo zem tu tacie dwie boby zrobita, mogli zatozy¢.

Mirka: Myslisz, ze tuni by zatozyli? To¢ nic nie chca nosié. A co ty tam jesz-
Cze mosz?

Gerta: Zostalo troche welny i zem taka maluchna zrobita. Taka do$¢é bestra.

Trudka No, po naszymu to nie jesta, ale gzuby wola tacie bestre.

Elka G.: A jo zem pieluchy tyz juz obrebita. Tak diugo Zem robita, Ze mie sie
juz blysy zamyKkaja..

Ela Cz.: Ja, tak ciepluchno kole maszyny, ze mie sie tyz chce spaé.

Trudka: Jo tyz bym troche odpoczeta.

C. Reginka: Pierogi tyz juz gotowe, tyz juz usiade.

Konrad: Bruno, troche sie posun, bo mie sie chce odpoczad.

(KTOS NUCI SPUSCCIE NAM...., WSZYSCY ZIEWAJA, SPIA).
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Jola: Ile ze$ zrobita tych kwiotkdw?

Asia: Zaro policze, czekaj, osiemnascie, a ty, Monia?

Jola: Moze tyle nie mom co ty, ale poméz mie policzy¢ (LICZA), no do$¢ wiele.

?: Twoje mie sie podobaja.

?: Ale twoje tyz sa tanne (OBRACA SIE ZA SIEBIE, DOSTRZEGA, ZE DOROSLI
$p14). Obocz!

?: (oglada sie na babcie):Busia! (DO MONIKI): Monia, obocz, oni wszyscy $pia.

?: Mojo busia tyz!

?: M6j dziadzia tyz. I ciocia Reginka, i ciocia Jadzia. Jo sie boje.

CZESC II (nagle pojawia sie mowa wierszowana, zaczyna sie
najpiekniejsza noc w roku, noc Narodzenia)

Edytka: Busia, ciocia, czemu $pita? Zaro dziwy oboczyta! Marta, obocz, co
sie stalo! Byto ciemno, pojasniato!

Jola: Doprawdy, boje sie srodze, zeby jasne byli noce!

(zjawia sie aniot)

Jola: Jerum, Irka, czy to ty? Czy mom tacie dziwne sny?

Irka: Nie bdjta sie, ciocia, Edytka, anielska sie zacznie zaraz muzyka!

(SPIEWA: ANIOEOWIE SIE RADUJA)

(WSZYSCY SIE BUDZA, PRZECIERAJA OCZY, NIEKTORZY, WIDZAC ANIOLA,
PADAJA NA KOLANA).

Reginka: Oboczta, aniot jak naszo dziewczyna! A jako tadno, usmiechnieto
mina!

(WCHODZI MARYJA Z JOZEFEM, MARYJA, TRZYMA W PIELUSZCE MALEN-
KIEGO).

Gerta: Nie méwta wecale, ale to sg dziwy! Maryja prowdziwa i Jézef prow-
dziwy!

Konrad: Swigto Rodzina tu jesta z nami? Czy mnie sie w blysach nie ¢mi
casami?

Bruno: Konrad, ty godosz chyba wierszami, to¢ co$ dziwnego dzieje sie
z nami!

Mirka: Tero juz wiemy, gdzie nasze dziewuchy lotali, to¢ widad, ze na polach
modroci zbierali!

Trudka: Modroci wew zime? Co wy klaprujeta? To¢ wew zime kwiotka
w polu nie znajdzieta!
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C. Elzunia: A jenak oboczta, sa modroci z nami, przysli dzis do izby razem
z aniotami.

Gerta: A ile modrakéw ma Panna Radosna? Cata gléwka w kwiatach, jakby
byla wiosna.

Roza: A Maryja podobno do Agnieszki naszej! Co to za dziwne nastali nom
czasy!

Benia: A Jozef to catkiem jak nosz wuja Franek, oboczta na niego, kobitki
kochane!

Jozef: Choé zem jo Franciszek, co go znota wszyscy, czasem sen grudniowy
moze wom sie przys$nié. Czasem zem Jézefem, co z Maryja chodzi, by przed
Matym klekli i starzy, i mtodzi!

Maryja: Usiagdziem, Jézefie, bom srodze zmeczona, tu sie czuje dobrze, jak
bym byla doma.

Reginka: Usiadzta, prosze, wew naszej izdebce, a wy dojta ruczke Noswiet-
szej Panience, bo Ja swiete rece bola od niesienia Tego, co prowadzi¢ bedzie do
zbawienia.

Ela Cz.: Obrusek nasz nowy zaro tu potozym, coby my tez byli pod pieka
Boza.

Elzunia: I drewka dorzucim, bysta sie ogrzali, bysta z tym Maluchnym dtu-
zej tu ostali.

Jozef: Ostaniem, ostaniem, bo Krajne kochomy, jak modroci kwitna, tej ja
nawiedzomy. A wy z nami takze kole stota siadzta, wew ten dziwéw wieczor
z tym Maluchnym badzta!

Mirka (Benia): Ty, aniele, przypomnij, skad na Krajnie modroci, tacie
modre radosne, jak Krajniakéw oczy.

(WSZYSCY SPIEWA]JA JAK NA KRAJNIE ZAKWITEY MODRAKI).

Jozef: Jak Krajnioci tadnie o Maryi spiewajg, pewnie Maluchnego bardzo tu
kochaja!

Dzieci: Kochomy Jezuska, Maryje i Ciebie, kiedy Zesta na ziemi, kiedy Zesta
w niebie.

Trudka: Tero Jasna Panno, my Wom je$¢ podomy i z wielga radoscia gtosno
zaspiewomy.

Reginka: Pierodzi zem dobre dzi§ ugotowali, co je wszyscy lubig - i duzi,
imali.

Jozef: Zaspiewojta kolynde o tym Malusiefikim, co dzi$ do wos tu przyszedt
z ubodziej stajenki.

(KOLEDA KRAJNIAKOW: TAKI BIAEY, BIELUSIENKI...)
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Gerta: Cho¢ tako rzewno i smutno koleda, toé sie zaroz cieplej wew izbie
zrobito.

Renatka: Bo dzi$ u nos, na Krajnie wew kozdej chacie jedno maluchne ser-
duszko przybyto.

Roza: A ze$ta w grudniowy wieczér rézne podarci robili, to mysle, ze chyba
po to, bysta je tero Malemu ztozyli.

Elzunia: Tej tero pokozta Jézefowi i Radosnej Panience, co daja wasze serca
i co wasze rece.

Konrad: Tedy ztozym z ochota wszy$cie nasze dary, bo pracowat tu kozden -
i mtody, i stary.

Elzusia: Pracowal z ochota, pracowal z weselem, daréw Malenkkiemu ztozym
od nos wiele ...

Konrad: Ode mnie drewniano kolebeczka mata, coby w niej Dziecina stodko,
dobrze spata.

Cyganka: A ode mnie becik do tej kolebeczki, zeby nie bolaly raczki
i nézeczki.

Trudka: A tu dlo Matego modro dziergane pieluszci, zeby Mu przed zimnem
ochronili nézci.

Gerta: Jo zem lapawice i czopki zrobita, coby Wos i Malego przed mrozem
ochronita.

Elzbietka Cz.: A ode mnie pysiel caly wyszywany i dokota modra nitka piek-
nie obrzucany.

Roéza: Co zem jo zrobila? Tacie mate zoci, beda nézci biegli z ziemi prosto
pod obloci. A tu polewerek zez welny cieplutkiej, jeszcze by sie Mu przydali
jakie$ ciepte butki.

Bruno: No tej sa drewnioci zez drewna i skory, coby pierwu szed! po ziemi,
a potem do gory.

Konrad: A jako zabawka tyz by sie przydata, bedzie ona Malerikiemu jak pto-
szek $wistata.

Reginka: Wej, tu sznyptuch modry, bo tam modro bedzie, gdy Maluchny
z Matka Maria do Ojca przybedzie.

Renatka : A co$ do jedzeniu? Tu piernici nasze, a tu w gornku zem dodata
szabel, groch i kasze.

Gerta : My zem masto udukali, kworte $mietany ulali.

Benia: A tu boczek i stonina, bo srogo jest latos zima.

Elzunia: A tu wieldzie pidra od naszych gulonéw, tacich wieldzich nie naj-
dziecie i w Niebianiskim Domu.
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Elzbietka K.: Jo Zem chuste wyszywata, nabozne piesni $piewata.

Niech shuzy Swietej Rodzinie, czy to latem, czy to w zimie.

Marysia: A tu $wieczuszki woskowe, z zapachem pszczelim, miodowym.
Jasniej bedzie Panience- Niebodze, kiej J6zef poswieci Jej w drodze.

Edyta: A Maluchny bedzie zdrowy, bo zapach jest propolisowy!

Reginka: A ty Ze$ o Maluchnym nie pomyslata? Ze$ nic dlo Niego nie powy-
szywala?

Jola: Jo zem nie zaboczyla, ale i Panience trzeba ztozy¢ dary i okazaé serce.
Ten fartuszek dlo Ciebie, Swieta Panienko, by$ go przy robocie zawdy miata tuz
pod reka.

Gerta: Prawda, to¢ to Ty z Jézefem byndziesz Maluchnym sie opiekowata,
sercem i troskg matki przed ztem Go ochroniata.

Benia: A krajeriskie gzubasy, co patrzg wieldzimi blysami, niech ozdobia
Malerikiemu kolybke modrakami.

Reginka: A kiedy zem dary ztozyli, to¢ Zzem srodze Matego utrudzili.

Mirka: Kolysanke Mu tedy zaspiewomy, bo Go sercem goracym wszyscy
mocko kochomy.

(KRAJENSKA KOEYSANKA DLA MALENKIEGO: LULAJ, LULAJ...)

Jozef: (BIERZE DO RAK TACE Z CHLEBEM): Tero dzielmy sie wszyscy oplat-
kiem, bialym, $wietym dzielmy sie chlebem, Dzielmy sie tez Maryi radoscia
miedzy ziemia niska niebem.

Bruno: Taci cud roz na rok sie zdarza wew krajeriskiej matej izdebce, bo
wew noc wigilii $wieta zesmy dobre dla drudzich sg wszystkie.

Reginka: Coby jednak dobrze zawdy tutaj bylo, tej trza, by sie nasze serce
odmienito.

Maryja: Niechaj wasze serca ostang tacie modre, jak wasze modroci, Lepiej
byndzie wtedy na Krajnie, lepiej byndzie w $wiecie szerokim.

Dzieci: I idzie dzisiu wszedy radosno nowina, wew Krajnie, wew Polsce i na
calym s$wiecie, ze Radosno Panna w krajenisciej szacie wszyScim dzisiu daje
radosnego Syna

(SPIEWAMY: NOCKA BYEA CICHA I MROZNA...)
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